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FEJSBUK: KOMUNIKACIJA SA HILJADU LICA

Rezime: Rad se usredsreduje na istorijat i sociokulturne karakteristike drustvene mreze “Fejsbuk”,
na pozitivne i negativne aspekte ovakvog nac¢ina komunikacije. Socijalna mreza ¢iji je razvoj obe-
lezio drugu polovinu decenije na izmaku otvara neslu¢ene moguénosti komunikacije, osvezavanja
starih poznanstava i sticanja novih, ali u isti mah neslu¢éenom brzinom otvara na$ privatni prostor
nezeljenom oku. Rad se bavi temom medijskih fenomena i kulturoloskih konsekvenci do kojih
dovodi udruzivanje u virtuelne zajednice posredstvom Interneta.

Kljuéne reéi: elektronska komunikacija, elektronska zajednica, telo, mediji.

Definicija Interneta menja se prebrzo za njegov dosadasnji kratki vek: dok je
svetska mreza tokom devedesetih bila dzinovska besplatna biblioteka, a pocetkom mi-
lenijuma marketingki prostor, krajem ove decenije pretvorila se u gigantsku zurku.
Odani sledbenici tehnoloske revolucije, koji su doskora slavili radanje informaticke
utopije, sad verovatno nari¢u nad saznanjem da je elektrosfera postala prostor za ra-
zonodu i razbibrigu.

Internet je, od nastanka, u najmanju ruku kontraverzan: nudi mnostvo podataka,
ali su oni ¢esto nepouzdani; omoguéava munjevitu komunikaciju, ali uz problemati¢nu
zastitu privatnosti; Stedi naSe vreme kad ga koristimo kao precicu do informacija, ali
ga krade kad mu pristupimo kao vidu razbibrige.

Tako je i Fejsbuk, socijalna mreza €iji je razvoj obelezio drugu polovinu dece-
nije na izmaku, mac sa dve oStrice: otvara neslu¢ene moguénosti komunikacije, osve-
zavanja starih poznanstava i sticanja novih, ali, u isti mah, neslu¢enom brzinom otvara
nas privatni prostor nezeljenom oku.

" vladysg@yahoo.com
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Istorijat ove drustvene mreZze tipina je pri¢a o uspehu “nulte” dekade. Fejsbuk
je pokrenut u februaru 2004. kao neka vrsta alternativne studentske baze podataka i
njegova popularnost narasla je u rekordnom roku bez ikakve reklame. Istini za volju,
imejl marketing je imao odluc¢ujuéu ulogu u predstavljanju novog sajta: tvorac Fej-
sbuka, Mark Zakerberg, tada dvadesetogodis$njak i student na Harvardu, prosledio je
informaciju o novoj drustvenoj mrezi na imejl adrese svih svojih kolega. U pocetku
je Fejsbuk bio zatvoren sistem za povezivanje studenata na Harvardu; na druge uni-
verzitete prosirio se kad su pocele pristizati molbe za registraciju, a prednost je data
onima gde je bilo najvise zainteresovanih. Ve¢ u septembru 2006. Fejsbuk je dostupan
svakom korisniku starijem od trinaest godina koji ima otvoren elektronski nalog na
bilo kom serveru. U oktobru 2010. godine premijerno je prikazan film Drustvena mre-
Za u reziji Dejvida Fincera, ¢iji je scenario zasnovan na biografiji Marka Zakerberga,
najmladeg multimilijardera u istoriji.

Kljuéni faktori ovog najuspesnijeg poslovnog poduhvata tre¢eg milenijuma mo-
gu se svesti na efekat Kolumbovog jajeta, odnosno lakih resenja do kojih se tesko stize.
Kao prvo, Fejsbuk je obezbedio laku i jednostavnu onlajn komunikaciju zajednici koja je
ve¢ postojala u realnom, tzv. oflajn svetu; okupio je mikrozajednice koje su, u pocetku,
bile povezane i geografski i interesno; kao najvazniji cilj postavljeno je sticanje kredibi-
liteta u krugu prvobitnih korisnika, buduci da je idejni tvorac celog projekta student koji
je kreirao mrezu za svoje kolege; svi napori su bili usmereni na to da novi brend brzo
postane prepoznatljiv medu korisnicima i oglaSiva¢ima. Faktori rizika i sre¢nih okolno-
sti pogodovali su brzometnoj popularnosti — jer, ne treba zaboraviti da se Fejsbuk rada
za vreme ogromne popularnosti ¢askaonica i foruma, gde registrovani korisnici mogu
do u beskraj da raspravljaju o zajedni¢kim temama, ne otkrivajuci pri tom identitet, da
ekspanziju zapocinje u jeku slave bloga kao novog vida iskazivanja “li¢cnog misljenja”
u vidu mini-eseja ili dnevnickih zapisa. U trenutku nastanka Fejsbuka, broj korisnika
Interneta vrtoglavo raste jer elektronska komunikacija postaje sve brza zahvaljujuci ka-
blovskim mrezama i sve povoljnijim cenama kompjuterske opreme.

Fejsbuk je, kao drustvena mreza, omogucio da se korisnici udruze u virtuelne
zajednice po viSe razli¢itih osnova: po principu prethodnog licnog poznanstva, ali i na
osnovu zajednickog mesta stanovanja, na osnovu sli¢nosti profesije i podudaranja in-
teresovanja — pri ¢emu interesovanja mogu da variraju: od problema drustvene sredine
i planiranih humanitarnih akcija pa sve do impulsivne potrebe da se iskaze licno mi-
Sljenje o gafu slavne li¢nosti, o aktuelnom politickom dogadaju, ili pak o televizijskoj
emisiji koja izaziva oboZavanje, revolt ili podeljena osecanja.

U dobre strane Fejsbuka svakako se ubraja ¢injenica da on u¢vrséuje i nadogra-
duje meduljudske kontakte zasnovane u vanelektronskom svetu, omogucéujuci korisni-
ku da zanemarena prijateljstva i veze neguje putem kratkih elektronskih kontakata u
vise razli¢itih formi. Za razliku od ¢askaonica i foruma, gde se korisnici redovno pred-
stavljaju pseudonimima i fabrikovanim biografijama, na fejsbuckim profilima najéesée
su prisutni verodostojni podaci o imenu, poreklu i afinitetima upravo stoga §to se naj-
vise kontakata uspostavlja na osnovu veza u realnom zivotu, te su i podaci proverivi.
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Fejsbuk je integrisao sve prethodne oblike komunikacije putem Interneta u
novu multimedijalnu dimenziju. Jednom recju, blogovanje, ¢etovanje i imejlovanje
povezani su sa nizom opcija za komunikaciju: korisnik s otvorenim profilom (profile)
moze da ostavi poruke na zidu (eng. wall), da razmenjuje vesti (news feed) sa svim
svojim fejsbuckim prijateljima (friends), da piSe duze ili krace beleske (notes), postav-
lja fotografije ili video klipove, ali i da $alje poklone. ,,Zid” je prostor na profilu ko-
risnika koji se popunjava porukama prijatelja, linkovima ili komentarima, mesto gde
fejsbucki prijatelj moze da zapise duhovitu poruku ili pak postavi fotografiju, muzicki
ili vizuelni zapis. Opcija ,,vesti” omogucava da korisnici vide sve detalje koje prijatelji
postavljaju na svoj profil — kratke zapise o trenutnim oseéanjima ili raspolozenjima,
hipertekstualne ili multimedijske linkove: bilo da je u pitanju video spot sa sajta Jutjub,
tekst iz elektronskog izdanja dnevnih novina ili video zapis snimljen u kuénoj radino-
sti, sve ¢eS¢e — mobilnim telefonom.

Sta sve mozete na Fejsbuku kad se registrujete? MoZete poslati molbu za pri-
jateljstvo nekome od pet stotina miliona aktivnih korisnika, od Salvadora Dalija do
Elizabet Tejlor — niko vam, dakako, ne moze garantovati autenti¢nost njihovih profila,
i pored toga Sto politika fejsbucke komunikacije nalaze autenti¢nost podataka. Mo-
zete da plevite vrt u svom Njivogradu — ako izaberete da igrate igru zvanu Farmville.
Mozete da, pomocu opcije ,,generator imena”, otkrijete kako biste se zvali da ste duh,
kamiondzija ili striptizeta. MoZete prijateljima poslati virtuelnu ¢okoladu, poljubac, ali
i ¢izmu u straznjicu. Mozete se igrati i detektiva pa pratiti dnevne aktivnosti osoba do
kojih vam je stalo, razgledati njihove fotografije i analizirati liste njihovih prijatelja.

Svaka je tehnologija pokusaj da se svet uini boljim, i ujedno nastavak borbe
sa problemima dijagnostikovanim u ranije ispisivanim poglavljima istorije ljudskog
prosperiteta. Slucaj Fejsbuka samo je vid novog formata za stare opsesije, kao §to
¢emo u drugom delu ¢lanka pokazati.

O FEJSBUKU 1 TELU: NOVA MEDIJSKA
SLIKA ANOREKSIJE

Virtuelne tehnologije su novi prostor zalaganja za savrs$eno telo, ve¢ samim tim
§to su pitanja tela, povezana sa stvaranjem teksta i izazivanjem zelje, odavno postala
deo interdisciplinarnog teorijskog aparata. Anoreksija se tako davno iselila iz uskih
okvira Americkog casopisa za poremecaje u ishrani i uSetala u istoriju i teoriju knji-
zevnosti, sociologiju i politiku.

Ni prva ni jedina u tom polju, studija Viktorijanska knjizevnost i anoreksicno
telo (Krugovoy, 2002) bavi se temama gladi, mrSavosti i fizickih imperativa u knjizev-
nosti, smatraju¢i da je anoreksija — prvi put zvani¢no dijagnostikovana 1873, istovre-
meno u Engleskoj i Francuskoj, s tim §to je kod Francuza dobila epitet “histeri¢na” a

.....

zenskosti u Engleskoj toga vremena, ali i knjizevnosti — od sestara Bronte i Dikensa do
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Brema Stokera i Luisa Kerola. Bavec¢i se razli¢itim aspektima viktorijanske telesnosti
u poglavljima naslovljenim “Citanje viktorijanske vitkosti”, “Apetit u viktorijanskoj
decjoj knjizevnosti”, “Vampirizam i anoreksi¢na paradigma” i “Politike vitkosti”, au-
torka Ana Krugovoj Silver otkriva da viktorijanska kultura vitko telo smatra fizickim
idealom lepog i Zenstvenog. Vitkost je vid vladanja telom i disciplinovanja volje. Ideal
“dobre Zene” podrazumeva da ona svoje nagone i potrebe drzi pod kontrolom, i upravo
kontrola tela predstavlja osnov rodne ideologije u viktorijanskom vremenu.

Mod Elman u knjizi Umetnici u gladovanju: gladovanje, pisanje i zatocenistvo
(Ellmann, 1993) tvrdi da je anoreksija “Cudnovata pustolovina zavodenja”, gotovo
umetnicka strategija. Teznja da se postigne konfekcijski “nulti broj” (“size zero”) nije
samo simptom patoloskog poremecaja, nego i traganje za harmonijom. Na to ukazuje
i anorexia mirabilis, koja je spoj razli¢itih vidova asketizma i muceni$tva kako bi se
kontrolisalo telo a uzneo um. Svetica Andela od Folinja — u mladosti nesputana, u zre-
losti skrusena, po smrti promovisana u zastitnicu udovica i “Zrtava seksualnog iskuse-
nja” — odbijala je da uzima hranu, a legenda tvrdi da je jela gnoj i vasi sa tela bolesnika.
Nesto manje ekstremna, Katarina od Sijene, navodno je uzimala samo kasiku suSenog
bilja jednom dnevno. Obe su bile obrazovane i imale misti¢na iskustva (sveta Katarina
¢ak opisuje i svoj “misti¢ni brak” sa Isusom). Zene koje se gladovanjem priblizavaju
bogu izazivale su divljenje i postovanje tokom srednjeg veka, da bi docnije crkva ipak
zauzela oprezniji stav prema toj vrsti fanatizma.

Bila anoreksija motivisana misti¢nim ili prakti¢énim razlozima, ona je uvek obe-
lezena snaznom Zeljom da se telo podvrgne totalnoj kontroli uma. Svetice i pacijentki-
nje imaju identi¢nu potrebu da bice i1 volju potvrde tako $to ¢e pobediti telo: no Kalista
Flokhart i Katarina od Sijene udaljeni su kontinenti, jer je ova prva mnogo bliza bodi
bilderu nego boZjem sinu po opsesiji da postigne fizi¢ko savrSenstvo, koje ¢e samo da
uokviri prazninu duha.

S tacke gledista filozofije, anoreksija se tumaci kao poremecaj u razumevanju
sveta, jer je anoreksi¢no telo arena u kojoj se razli¢iti diskursi bore da osvoje istinu
o odricanju i nedostajanju koju anoreksija proizvodi. Anoreksija je, zapravo, “bolest
predstavljanja”: ona je bar na povrsini uvek pokusaj da se udovolji stereotipnoj slici
zenstvenosti, a stereotipno nikad nije daleko od represivnog. Anoreksija je i konflikt
identiteta: ona nije tema samo zapadne kulture, jer se javlja u Zenskoj knjizevnosti
Alzira 1 Zimbabvea, svedoceci da ovaj poremecaj nastaje kad zena ne moze da se
prilagodi novoj sredini, kad je razdire konflikt pripadnosti. Australijanka Fiona Plejs u
romanu Karton (Place, 1989) opisala je anoreksi¢arku Lusi koja prestaje da jede kako
bi mogla da se odbrani od napada pani¢nog straha. I anoreksija nije samo Zenski rezer-
vat: anoreksi¢ni su, navodno, bili Andre Zid i Kafka: dok je prvi tvrdio da mu pisanje
pomaze da povrati apetit, drugi moze da pise tek kad se uzdrzava od hrane.

Sajtovi Jutjub i Fejsbuk bivali su izloZeni kritikama zbog prikazivanja video
zapisa sa elementima “pornografije mr§avosti”, te su inkrimini$uéi snimci posklanjani.
Slivenica (engl. blend) thinspiration i dalje je lozinka proanoreksicara koji ¢ine ¢vrstu
i fanati¢nu elektronsku zajednicu, s motivacionim porukama poput “od ukusa bilo kog
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jela mnogo je bolji ose¢aj mrsavosti” ili “hrana je droga”. Internet sajtovi i fejsbucke
grupe anoreksiénih “sestrinstava” poucavaju korisnike kako da konzumiranjem lak-
sativa 1 diuretika svedu kilazu na minimum. Sem vrlo mladih devojaka sa opsesijom
izgladnjivanja, javljaju se i izleCeni i ogoréeni: no njihove reéi upozorenja i grdnji
padaju u vodu pred idealom kostura i fanati¢cnom agresijom proanoreksika.

Serija tekstova na sajtu webmd.com prilazi anoreksiji s tacke gledista genetike,
biologije i psihologije, opisujuci iskustva i traume bolesnih zena, predoc¢avajuci jezovitu
sliku jednog destruktivnog kulta, ali i nudeci izlaz iz pakla samounistenja. Otkrivamo
tako, po ko zna koji put, terapeutski potencijal MreZe. ,,Anoreksija nije umjetnost — ano-
reksija je bolest” naziv je grupe na Fejsbuku sa 1700 ¢lanova, a postoji jos i ,,Kampanja
protiv anoreksije 1 bulimije” — mozda tek kapi u moru, ali i dokaz da Fejsbuk kao zajed-
nica u kojoj se svaka misao i emocija podeli sa prijateljima ima i neku utilitarnu vrednost.

O FEJSBUKU I TRENUTNOJ SLAVI: SLUCAJ SuzAN BoJL
KAO PRIMER AFIRMACIJE U ELEKTRONSKOJ ZAJEDNICI

Suzan Bojl postace vrlo brzo jedno poglavlje u istoriji Interneta: za sedamdeset
dva sata snimak njenog nastupa sa pesmom iz mjuzikla Jadnici pogledan je vise od tri
miliona puta; za nedelju dana registrovano je dvadeset Sest miliona poseta, i to samo
na sajtu Jutjub! U Skotskoj varosi Blekbern pohodili su je CBC i CNN, gostovala je
kod Larija Kinga i kod Opre. Dobila je nekoliko fan sajtova, a od prvog nastupa na
takmicenju “Britanija ima talenat” aprila 2009. do februara 2010. sakupila je milion
i sedamsto hiljada obozavalaca na Fejsbuku i dobila enciklopedijsku odrednicu na
Vikipediji. Do jedanaestog aprila 2009, kada je prvi put nastupila pred milionskim
auditorijumom, bila je neugledna domacica od 47 godina, koja zivi obiénim zivotom
i peva samo u crkvi. Takva hobitska idila, forsirana medijskim predstavljanjem Suza-
ninog Zivota u anonimnosti, promenjena je posto je pred ciniénim Zirijem i neprijatelj-
skom publikom otpevala izuzetno zahtevnu numeru iz mjuzikla “Jadnici”. Ispracena
je ovacijama, a svi koji su pogledali sedmominutni snimak nastupa jednoglasno tvrde
da Suzan divno peva i da su plakali slusajuéi je.

Tajfun Suzanine popularnosti moze se samo donekle uporediti sa slu¢ajem pr-
vog pobednika takmiéenja “Britanija ima talenat” — sa Polom Potsom, stidljivim pro-
davcem mobilnih telefona, ¢ija je kristalno Cista izvedba jedne arije iz ,, Turandota”
oborila publiku s nogu dve godine pre uspeha Bojlove. Polov debi album prodat je u
tri i po miliona primeraka, ali njegov snimak sa Jutjuba je tek posle pet meseci dostigao
trideset miliona poseta.

Dalli je slava male Zene sa velikim glasom slucaj za istoriju ili za studije kulture
i medija? Da li je ona bozje cudo ili novi serijski proizvod uhodane rijaliti manufaktu-
re? Suzan Bojl nije samo sveze konstruisan feministi¢ki simbol otpora botoksu i ho-
mogenizovanoj slici Zenske lepote, a njena biografija nije tek najnovija replika Ander-
senove bajke o ruznom pacetu. Ova bucmasta i priprosta zena nije ni novi materijal za
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politicki korektnu aktivisticku diskusiju na temu “ruzno je lepo” — ma koliko sada bri-
zljivo dizajnirana medijska lica histeri¢no ponavljaju da nedostatak lepote nije razlog
za o¢aj tamo gde ima talenta. Nije najvazniji ni briZljivo montiran snimak Suzaninog
nastupa u kom se efektno kontrastira njena prostodusnost i nezgrapnost sa cinizmom,
kolutanjem o¢iju i podozrenjem publike i Zirija zbog kog je jedan jetki kolumnista
Sou prekrstio u “Pakosna Britanija”. Nije mozda ni vazno §to je obi¢an zivot Zivljen u
anonimnosti, marginalizovanosti i odricanju dosegao zvezdane trenutke.

Suzanin slu¢aj suocava nas sa nekoliko iluzija i samo jednom istinom. Svi vo-
limo da verujemo u bogomdani talenat i prirodna preimucstva, zaboravljajuci da se i
andeoski glas i anoreksiéni stas moraju oblikovati kako bi dostigli savrSenstvo. Docni-
je otkriven snimak pesme “Cry Me a River” sa humanitarnog CD-a iz 1999. svedoci
da Suzanin kontraalt odli¢nog (ali ne i fenomenalnog) raspona nije bas tako prirodno
nadmocan i neSkolovan, kako se isprva zelelo predstaviti. Isto tako, svi volimo da
verujemo kako ruznjikava i nevoljena devojéica moze postati zvezda svog razreda.
U fenomenu Suzan Bojl moZda nam se najviSe dopada stereotip o munjevitom putu
od trnja do zvezda i od paceta do labuda; a mozda se auditorijum rado prepusta iluziji
kako od agresivne mase pune omalovazavanja prema autsajderima moze vrlo lako da
se transformi$e u velikodu$ne navijace.

Pored niza iluzija o tome kako talenat uvek ispliva na povrsinu a da smo u dnu
duse svi dobri, Suzan nas podseca i na jednu istinu. Medijske tehnologije i dalje do-
zivljavaju ¢udesnu ekspanziju u neverovatno kratkom vremenu: mi smo usred (ne zna
se vise koje po redu) Internet revolucije, ovaj put, komunikacijske. Suzanine slave ne
bi bilo bez megapopularnih — Jutjuba, Tvitera i, naravno, Fejsbuka, ta bi slava bila ne-
moguca bez mnostva virtuelnih zajednica posmatraca i navijaca, gladnih novih ¢ulnih
stimulusa, po moguéstvu originalnih i bizarnih. Internet u svojoj novoj medijsko-ko-
munikacijskoj inkarnaciji stvara zvezde brze nego televizija, a digitalna diseminacija
postaje neophodan faktor uspeha. Da nema ekspanzije sajtova sa vizuelnim sadrzajima
kao sto su Jutjub ili Fejsbuk — koji su zgodan arhiv vremena proslog, podsetnik na trice
i kucine, ali i munjevita precica od anonimnog i bizarnog do javnog i slavnog — Suzan
bi i dalje bila grumen uglja iz Blekberna. Zato je ekspanzija digitalnih tehnologija
razlog naseg nespokoja, nesagledivi prostor novog aktivizma, ali i prilika da se upo-
znamo sa hiljadu lica komunikacije.

Napomena:

Rad je nastao u okviru republickog nau¢nog projekta pod nazivom ,,Digitalne
medijske tehnologije i drustveno-obrazovne promene.*
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Summary: One of the most used websites in the world, Facebook is a social network, created by
Mark Zuckerberg, which allows friends and family to connect in an easy website interface. Users
can enjoy a wide variety of games or connect with favourite celebrities, mostly spending their
time in strengthening social ties. This social network was first intended for Harvard students, but it
increased in size until it reached the number of 500 million users and became available to anyone
over the age of 13. The aim of the paper is to cast some light on the various aspect of e-commu-
nication enabled through Facebook and to analyze phenomena of bodily appearance and gaining
instant fame.
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PETOPNYKO-UAEOJOIIKE TPAHC®OPMAINIMJE HAPATUBHE
CTPYKTYPE HEKUREBE APITOHAYTHKE?

Pe3ume: V pany ce Hajupe yCroCTaB/ba TCOPH]CKHM OKBHp, KOjH MOJpa3yMeBa pa3pagy Tesa O
CTPYKTYpH U yJlorama ayTopa/lpuIioBeiada, Koje Cyrepuily CBOjeBPCHY MaHUIMIALM]y HApaTHUB-
HOM CTPYKTYpOM Jienia. Y KOHTEKCTY HaBeJeHUX Te3a, Takohe ce paspaljyje u mojaMm KoMmeHTapa,
Kao U HEroBa METaHapaTHBHA MPHUPOJA, Koja yKa3yje Ha (UrypaTHBHY NPUPOAY je3HKa, allk U Ha
MOTCHIHjAIHE JUCKYP3UBHO-HICOIONIKE NMIUIHKALM]E KOje OH y Jely Moxe mMmard. Hasenene
Teopujcke enaboparyje MpuMeeHe cy Ha rpalju Koja je H34BOjeHa U3 MaKpOCTPYKTYpaTHOT PETO-
puuKor miaHa Apionayiiuxe bopucnasa [lekuha. [TeknheBo aujanekTHUKO MozENOBambe ofadpa-
HEe MHTCKe Tpalje, Kao U MPUIIOBEHO KpeTame Koje ce Tpanchopmumie nparehu Tpanpopmanuje
caMuXx Hpu4a, yKasyje i Ha 49HH HICOJIONIKe TpaHcdopMamuje, Koja je, OIeT, yCIOB/bCHA YIIPABO
JICKYP3UBHIM MalHpameM Jiela, Kako Ha FeTOBOM MAaKpOCTPYKTYypPalTHOM, TAKO U HAa MHKPO-
CTPYKTYpaJHOT ILIaHy.

K/byuHe peun: HapaTUBHA CTPYKTypa, IPUIIOBEIafhe, KOMEHTAp, HICONOTHja, ApioHayiliuka

1. PETOPUYKO U3BEIITABAILE UJIH
YMETHUYKO MPUKA3UBAILE

VY Pettiopuyu tipose Beju byt (B. Byt, 1975) mona3u ox cBOjeBpCHE KPUTHKE,
ycMepeHe Ka IOKyIIajuma Jia ce n3Hal)y omira npaBuiia npunoBeama y OKBUPY MPo-
3HOT CTBapajallTBa, OMHOCHO Ka HACTOjalbiMa J1a Ce NCTa CXeMaTH3Yyjy U J1a, Ha Taj Ha-
YHH, Y TOMEHY YMETHHYKOT CTBapasalliTBa, HAMETHY CBOjJEBPCHY, KaKO UCTHYE, ,,0Ca-
kahyjyhy normy“. Haume, purunna quctiHKIMja n3mMel)y npeHomema npuye, koja ce
Y CB0jOj IIETIOBUTOCTH KOHCTHUTYHIIE Ka0 YMETHOCT, M TIpHYE KOja O ce MCKIbYIUBO
pa3Marpaia y OKkBUpHMa l-eHe (hopMe, Y TOM CITydajy, CBOJH C€ Ha TeHEPHUKY ITOTpedy
Jla Ce YCIOCTaBe BPEJAHOCHE KOHCTaHTE, T€ U HOPMATUBH KOjH, KA0 MCXOJl, HEMUHOB-
HO TIOJpa3yMeBajy UCKJbYYHBOCT OMIUTHX JAeHUHUIIMjA. YKOIUKO CE OBAKO IOCTaBE
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Te3e, mpobaeMarn3yje ce U MOCTaBKa Jia JiM je yJora mucua’, kako HaBoau Beju By,
Jla ,,M3BEIITaBa* U MPHUIIOBEIABE CBEIC HA KO PETOPHUKO Ka3HBame Koje he mcro
nenepconanu3oparu. Ha oBaj HaunH, ByT nokpehe cylITHHCKO MUTamke, Koje ce THYe
HEMUHOBHOT ITPHUCYCTBa MHCIA Y JENTy, Ka0 U IEeJIOKYITHOT MPUIOBEIAYKOT MOCTYIIKA,
OTHOCHO (poKanM3anyje Kao Tauke/yria riefama y Koje Hac ayTop YBOIH, OXHOCHO
KOjy HaM, OCPEAHO WIIH HerocpegHo, HaMmehe. AHanorHo tome, MiBana MunuBojesuh
uctuue 1a je XKepap XKerer ,,jeprHNCAO ONIITH 1T0jaM uiype, Kao upociiopa usmehy
peuu u cmucaa, usmely oHola witio je uucay HA@UCao u OHOIA WO je y HAUUCAHO]
dopmu mucauo® (Munojesuh, 2001: 7). Ho, nasee, HaBOAHM J1a je, Y KOHTEKCTY ayTopc-
KOT' KOMEHTapa Kao HapaThBHE (OpMe, KEbHKEBHA TPaIUIIMja KOHIENT guiype ayiiopa
YIpaBo MOHUILTHIIA.

[puuy/mpunosename, Mummeoj Comap mocMaTpa Kao eKCIUTUKAIIH]y MUATA, O~
HOCHO Kao MaHHdecTalrjy MUTCKOT HCKYCTBa CBETa, T€ j€ M PpUYa CBOjeBPCHA Opra-
HU3aIlMja UCKYCTBa, Kpo3 oapehery popmy, cTpykTypy, Mmotuse, Uty (B. Comap, 1980).
Xejnen BajT nuctude na Hapanuja npeacraBba MOAYC NPEHOIIEHa OHOTa LITO CE 3Hd,
IIPU 9EMY je W CBAaKO 3HAWE HApaliugHO 3HAlbe, HEKU OOIMK MpUIIOBeama Koje ce
[IPEBACXOAHO THUYE HAYMHA MPEHOIICHA JbYACKOT UCKYCTBA y CTPYKTYpalHy (Gopmy
Koja he mpeHOCUTH 3HaYeHa, MOTUBE 1 HJI€je Ka0 PETOPHYKH, OTHOCHO CTPYKTYPaIHO-
je3WuKu OOJMKOBAHO MCKYCTBO KaKo O YOBEKY, TE M O CBETY y IeJHHHU y3eB (B. White,
1973). HaBeneHo 101aTHO TOBOPH Y MPHJIOT TOPE ITIOMEHYTO] TE3H J1a C€ MPUTIOBEabe
HE MOJKE CBECTH Ha ITyKO PETOPHUYKO M3BEIUTABALE, U IIPU TOM 3aHEMapHUTH OHAj ac-
MEKT MPHUITOBEIAa KOjH CE OJIHOCH Ha YMEMIHUYKO UPUKA3U6ake, Y KOME Ce YIPaBo
1ojaM ayTopa, OJHOCHO IIpHIloBenada Hamehe Kao KOMIUIEKCHH (PEHOMEH KOjH IoA-
pasymMmeBa: ayTopa, IpUIoBeaqa, CTHI, PETOPUKY, KOMIO3HUIIH]Y, MOTHBE, UAEj€ UTI.

2. IIPMNIOBEJAY V TKHBY NPUIIOBEIHE
CTPYKTYPE

VYV KOHTEKCTy T'yOWTKa 0e3yCIIOBHOI MOBEpeHa MpeMa NMPEHOCHOLY MHUTCKE
npeziaje, OAHOCHO HEMOCPEeNHOM TyMady norahaja y HapaTHBHO] CTPYKTypHu, Mumm-
Boj Conap ucTHde aa je mpumnoBenad ,,y CBUM HapaTHBHUM KEM)KEBHUM CTPYKTypama
npucHIbeH ,urparu pazmuunre ynore  (Comap, 1980: 122), Te je wioboswce TieBad 0Haj
KOjH je HaJJaxXHyT, HEKO KO HaM IIPEHOCH KMBOTHE MyIpOCTH, prito3o¢, a yjeaHo 1 oHa
JUYHOCT, KOja, Ha IIHPeM TUTaHy, MOJKe [1a 00jeIMHN CBe HaBEJeHE YIIoTe U MOTYRHOC-
TU. CXOJIHO TOME, YKOJIMKO j€ MPUIIOBEaY, Takolje, H KOMEHTATOp JbYACKUX CyIOuHa,
OHJIa U MPUYa/TIPUTIIOBEAAE Caaa ,,TeKH YCIIOCTABJbaby )XUBOTHE MYAPOCTH HOBOT
TUIMa, KOMOWHYjyhH M3paBHO MM HEU3PABHO TOOOKI-E CBjEJOYAHCTBO O IOjSAMHUM
noraljajuma ¢ MpeTeH3MnjoM CTapor Xuctoprorada 3a TakBOM CHHTE30M KOja BOJIU Ipe-
Ma HEKOM THITy HCKycTBeHor cBesHamamTBa® (Comap, 1980: 123). Yrexkommko mpe-
nusHuje Ponan Bapt ucrtuue na mcropuorpad)cku McKas, KOju NpeTeHayje Ha YHEbe-
HUYHY UCTHHUTOCT HCTOT, jeCTE 3alpaBO YHMI-CHUYHA perpe3eHTalrja MPBSHCTBECHO
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JIMCKYyp3UBHOT THNa MUlbewma (B. bapt, 1979). U3 cBera HaBeneHOr MPOUCTHYE H
JIETUTUMHOCT TIOTpeOe J1a ce, YCIOBHO peueHo, MpoduiIniie pa3nuka usmely ayropa
W MIPUIIOBE/Iaua, y TOM CMHCILY Jia ayTop Viipaso Urpa yiaory IpHIoBe/iada — ayTopoBe
TBOPEBHHE TOMTYT, Kako uctude Comnap, CBOjEBPCHOT gemujypia ceeifiosa 1aTe IpHUIio-
BEIHE CTPYKTYpE, KOjH yjeTHO U CAM IpPHIIaZa TUM CBETOBHUMA. AyTOp, Y Y031 MpH-
moBejava, ,,yJasu* y oapel)eHu Tuk/TuKoBe, WM U3 UCTUX ,,A3Ta3H .

[pumoBenay, nakie, kako HaBoaw byT, ,,carnenasa m3nyTpa“. Taj unH, cAM 1O
celu, nmpejcTaBiba Melllabe MICLA, IITO HEMHHOBHO YKa3yje Ha KOMILIEKCHOCT O/IHOCa
ayTop (IMcar)/IpuIoBeiad, KOHCEKBEHTHO M HAa KOMIUIEKCHOCT I0jMa MPHUIIOBEAba,
OTHOCHO HapaTWBHE KOH(WIypaluje TeKCTa, a Y KOHTEKCTY HEroBe MOTCHIINjaTHO
JIMCKYP3UBHO-HICOJIOIKHA MOzieIoBaHe cTpykType. PykoBonehu ce time, JJoput Kon
yKa3yje Ha TO Ja je Mmeguj ,,CKyll TEXHHUKAa KOje KIIKEBHOM TEKCTY 103BOJbABajy Oa
NpoJIpe 10 Hen3peueHUx MUcu 1 ocehama merosux nukosa“ (Kon, 1997: 69). ¥ tom
KOHTEKCTY, heMo pa3MOTpUTH MOJMOBE {0y3ganol N Helloy3gaHol tpuiiosegaya Munm-
Boja Conapa. Haume, noy3aanor npunosenada Cosap ompeljyje Kao OHOT KOju jecte
,,3BaH BpEMEHa pOMaHa“, allil He Y OHOM CMHCITy KOjU O ITOTEHIMjaTHO ITopa3yMe-
BaO T3B. cee3najyhel tipuilogegaya U3 TOT Pa3iora IITO Cy yNPaBO HETOBU KOMEHTapH
penaTUBU30BaHU, TE j€ U HEroBa IepCleKTHBa THME HY>KHO orpanudeHa. MlHrepecan-
THO je 3a pa3MaTparmke U CBOjeBPCHO ,,KpeTame" TOMEHYTOT THITa IPUTIOBEAaYa KOjH, y
HEKOM MOMEHTY NPHIIOBelamka, MOXeE J1a Ce ,,3ayCTaBU™ y ITaTOM CETMEHTY IpUYe, T0K
61 ce MoyK/1a MOIJIO OYEKHMBATH J1a ,,uJe 10 Kpaja“‘. Henmoy3ganu npumnosesad, mak, kao
JIPYTH YIaH OBE OMO3MIIU]e, OTPaHHYEH j€ MePCIIEKTHBOM JIMKA, YUME CE IIPHUIIOBEIAhE
JipaMaTH3yje YMIEHHUIIOM /1a, Y CKIIOITy OBAaKBOT MOJYyca IPHITOBEAaka, IPUIIOBeIad,
Takopehn, HecTaje. YKOIHMKO ce IMOACETUMO TE3€ O HEIOCPEIHOM TyMady HapaTHBHE
CTPYKTYpE, HETIOY3[aH! TIPHUITOBE/Iay je UCTOj AUPEKTHO CYNPOTCTaBIbEH, jep caja ce
jaBiba fiojegunay ¥ MOMEHAT uHIUMe, IITO TOAATHO TOBOPH M y TIPHJIOT TE€3H O pa3-
BOjy, OJHOCHO O IIpOMEHaMa JbyJICKEe CBECTH, HCTOPHUjCKH mienaHo. To, oner, mpooie-
Mmaru3yje JKeHeToBy Kareropusanujy ¢guiype ayTopa/lpuIioBeada y ONIITeM CMHUCITY
U, HaIllOCJIETKY, HABEACHY IOUCKYP3UBHY, & CAMHUM THUM H HJICOJIOUIKY yCIOBJBEHOCT
TyMadema KIVKEBHOT JIella Ha MaKpOCTPYKTYPaIHOM IIIaHy.

Jape, peHoMeH KoMeHTapa, Kao crienn(puIHe TEMaTCKO-CTPYKTypHE jeINHUIIC
MPUITOBEHE CTPYKTYPE, OJHOCHO CBOjEBPCHE METaHapaije U MeTaduKIHje, Ipe-
CTaBJba CIOHY U3Mel)y oHOra Ko 1080pu 1 Ko Liega, TO jecT (oKamm3aropa, y OKBUPY
KOT' ce PO UITHIIIE yIIoTa KOMEHTapa Kao JeJI0TBOpHE CTPYKType ofpeleHe Taduke rie-
qumra. MehyTuM, mojaM MeTaHapaTHBHOCTH TyMadu C€ Pa3iIM4YHTO, Y 3aBUCHOCTH Off
KOHTEKCTa y KOMe ce pa3Marpa (KEHKEBHOCT, ¢pmno3oduja, corronoruja, utn). OBoMm
NIPWIIMKOM, H3BojuheMo jeqHy o/ fe(hpMHHMIH]ja KOja je, YCIOBHO PEYEHO, HajOIIITHjer
KapakTepa, U Koja MeTaHapaiujy oapehyje kao ,,MeTon ofpeljeHOr mpucTyma Koju
MOXKE JIa MHTETPUILE UCTOPUjCKE, TICUXOJIOIIKE WIH KYJITYPOJIOIIKE TePCIEKTUBE, U
KOjH, Kao TakaB, HY/IM YATaBe CUCTEME ITOTEHIINjTHIX CaMOCITO3Haja KOj€ OCIIMKABajy
MIPUIIOBENAYEBY (CaMO)HMHTEPIIPETALNjY, KPO3 KOjy c€ MaHU(ECTyje OHTOJIOUIKH HH-
TErpUTET 3HAYEHCKOT HCKYCTBa MHAMBUTyanHor xuBora“ (B. Irving & Klenke, 2011).

165



HOPMA, XV, 2/2010

Y KOHTEKCTY HaBeJeHE ACPUHUII]E, MOXKEMO TOBOPUTH U O CBOjEBPCHO] ayillouHitiep-
dpeimiayuju, OMTHOCHO O ayiiotoeiiuyi, Ka0 ¥ 0 METaHAPATUBHO] IPUPOIU KOMEHTapa.

Haunwme, Byt uctide 1a KoMeHTap 3ampaBo jeciiie MHIIYEB TIIaC y POMaHy, KOju
ce MaHu(DEeCTyje Y Pa3InIUTUM aClIEKTUMA U IOCPEICTBOM PA3IMYUTHX MOIYCa MPH-
MOBE/aba, T¢ TOBOPUMO M O CBOJEBPCHOM MaHMIy/IHIIyheM HMPUCYCTBY MUCIA Y Je-
ay. [Tucar je Taj koju BpiIM ogabup, Kako HaBoAu ByT, ,,cBOje rpale”, cBoje npuye u
BPEMEHCKOT TOKa y H0j, KA0 1 MOMEHTa CBOje €BEHTYaJIHe JJUPEKTHE 00jaBe y neiny. Y
TOM CIIy4ajy, MOXKE C€ Pa3MOTPHTH U T€3a O HellOCPegHOM KOMEHIHAapucaryy Neia, Koje
3a Wb YIPaBO MMa JIa YHTAOILY CKPEHE MaXiby Ha TO Jia OH, UIIaK, YHTA CAMO MPHYY.
MeljyTum, YKOJIMKO TOBOPUMO O HEMUHOBHOM IIPHCYCTBY IMHIIYEBE MaHUITYJIALHU]E Y
JCITy Ha CTUJICKO-PETOPUIKUM U I/I[lejHI/IM, OJHOCHO TEMATCKO-CTPYKTYpaJIHUM IJIaHO-
BHMa, C jeJiHe CTpaHe, Hamehe ce MUTambe 1a JIK U EeJOKYIIaH MOCTYIaK MPHUIIOBeabha
3ampaBo IpeCTaBiba CBOjeBpCcHU komenitiap. C npyre crpaHe, byt yka3syje Ha omac-
HOCT JIa Ce, Y TOM CJIy4ajy, ,,A3ry0u miy3uja cHa®, jep, kako HaBogu CapTpoBo 3arma-
Kame, ,,)OMaHH Tpeba Ja MOCToje Kao U Ipyru (PCHOMEHH, HE CaMO Kao MPOU3BO] Y0-
Beka“ (byt, 1976: 34). Byt nasee paspalyje Te3y o ioyzganum KomeHmiapuma, KOju ce
y ZleJly OJJHOCE Ha HeWITO HITO je jaCHO APaMaTU30BaHO, ajli MOCTaBJba U 3aHUMIBHUBO
MUTamke: ,,IITa jecTe nocao komenraropa? /la Jiu je leroB ocao Ja YMTaoly NpHKaxe
JIEKOp, [4 IMperie/l MUCAOHUX U JIyLIEBHUX IpOLeca WIN CAOINIITH YUECHULE KOje,
nak, TpeTHpa Kao OHe ,MPUBHIHE’ KOje ,HOCE’ YUTaB TEXKAK TOBAP MPOICHHBAbA H
YCIOCTaBJbajy peaociiel BaXHOCTH nojenunux genosa?* (Mcro: 198). OgHocHo, mu-
Tame Koje byT ekCIIMIuUTHO ocTaBsba, a Koje IIacH: ,,KaKo 06dj KOMEHTap, 1aT y 060M
CTHITY, CITy’KH WJIM HE YCIIeBa Ja CIIy>KU 060j cTpyktypu‘* (Mcto: 209), ynpaso ropopu
y MPUIIOT T€3H KOjy CMO pa3MaTpalii y CETMEHTY pajia Koju ce 6aBHO MUTAmbEM MpH-
MOBE/Iatba KAa0 PETOPUUKOT U3BEIITABAbA HACYIPOT MPHUIIOBEIABY KA0 YMETHUYKOM
NpUKa3uBamwy. Y MPHJIOT TOME Takohe FOBOPU U MOMEHAT IIepMaHEHTHE MaHHITyJIaIH]je
MOCPEACTBOM NPUIIOBEIaba U CAMUM TPHUIIOBEAAeM, OUIIO J1a je MaHHITYJIAlH]ja IT0C-
TaBJbEHA Y TUCKYP3UBHO-HUICONOIIKE OKBHPE, MM JIa TPOU3BOIHN CONICTBEHH JUCKYD-
3MBHO-HJICOJIOLIKH MOJIEJ Ka0 OHAj MEJIH]j, OJHOCHO MHCTPYMEHT, KOjH je MIMaHEHTaH
€aMoj MMPUIIOBEIHOj CTPYKTYPH.

Byt yka3yje u Ha Kareropujy ,,[ipuroBeada-yjbe3a’, Koju oj cede mpaBu gpa-
maiiuzosanu aux. IlpunoBeaay-yibe3 MocTaje joIl jefaH JUK Y HU3Yy JIMKOBA JaTor
Jienia, Te HaM ce MPUIIOBe/ia CBOjeBpCHA ipuua y dpuuu. MehyTum, uctoBpemeHo ce
Hamehe u Hare muTame — 10 KOje Mepe, Y KOHTEKCTy MaHUIIyJalluje, IPUIoBeaay-
JIUK HacToju Ja Oyme Moy3JaaH, OJHOCHO Jia JIK CBOJOM UpuyoM y Upuuy HACTOJU Ia
YHUTAOLY, OIHOCHO TyMady, IPEMyCTH KOHCTUTYUCAE BPEAHOCHE Mapaiurme, UiejHor
TOKA JIeNia UM TeMaTCKOT OKBUpa ucTor? Hacympot Tome, Kao GpyHKIIHja IPUITOBe1a4a
y JeNly HaBOJIE C€ MU MHOTOOPOJHHU 6uUgosu tiuwuyesol hyitiarba, TOKOM 4era ,,[Iporopa-
pajy*“: meradope, CUMOOIIH, pUTAM KJIM TEMIIO ITPUITOBEIakha, KA0 MAHUITYJIAIH]a Tad-
koM mienuinrta. Kana aytop ,,iyTu®, TMKOBH ,,;OBOpE™, OMHOCHO MPUITOBEAHE JIUKOBA
yoOnryaBa lUXOBE CYIOMHE, YUME CE CTBapa YTUCAK UPUPOGHOCIUU JCTIA U 0gCYCiisa
ayTopa, ¢ TUM IITO heMO HarIacUTH YMELEHUIlY 1a je ped o ,,yTucky“.* Ha mmpem
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TUIaHY, HM MJICOJIOIIKH aCIIeKTH JaToT Jiella, Kao HU BPEJIHOCHE AUIIEME, Y TOM CMHUCITY,
He Mory ce mpeHeOpernyTu. HapatnBHa KoHQHrypalyja u peTopudkH puTam Jaena
MOTy UMati ¥ QyHKIH]y (CaMO)U3rpajbe Npuye, OHOCHO CAMOU3IPallbe ,,KOJHpa-
HOT CMHUCJIa“, OTHOCHO YJIOTY JIOyHe u3osioBaHe cdepe npuye (B. Mcto). Y koHTEKCTY
HaBeJCHUX Te3a, Tpeba y3eTH y 003Mp U acrekar naeosolke TpanchopmMalyje Hapa-
TUBHOT TKHBA ITyTEM JUCKYP3HBHOT, OTHOCHO HMJCOJIONIKOT MOJEIOBaka UCTOT, KOjH
AHTHUIMITUPA ofpel)eHn InJb U HaMepy.

3. I/II[EOJIOH]KE TPAHC®OPMAIIMJE NPUITIOBEJHE
CTPYKTYPE Y AProH4y THIIH boruciaasa IIEKUhA

[MexuheBa Apionayimiuxa, n3senena u3 VII kiure MoHyMeHTaNHOT 31ailinol
PYHa, IPECTaBIba U3Y3ETHO CIIOjeBUTO M KOMIUIEKCHO JIUTEPApHO N0, OUIIo Ha pe-
TOPUYKOM ILIaHY, OUIIO0 Ha CHMOOIUYKOM, HICjHOM HITH MUTOMOP(GHOM. Y CBPXY OBOT
pana, kao rpaly, y3ehemo jenHo o morniaBsba KibUTe, TO jJECT jeAHy O IIpUYa y OBOj
(haHTa3Maropu4HOj NpUIM — MHUTY K0jy Ham [lexnh-npunuBenau npunosena, Te hemo
HACTOjaTH J]a YKOKEMO Ha BUIOBE, TUTIOBE U (YHKIIHje AUCKYP3UBHUX U HACOTOMIKHX
TpaHchopMalija HapaTUBHE CXEME, MOCPEACTBOM jeAHOT, HEMUHOBHO OTPaHHYCHOT
Momyca aHanu3e, Majyhu y BUIY KaKO KOMILIEKCHOCT CAMOT TOjMa JUCKYP3HBHOT
MOJIeNIOBama MpHUIe, TAKO U HAaBeJCHY HapaTHBHY ciojeBuTocT [lekuhieBe danTazma-
ropuje. Meljytum, cBakako hemMo AeMUMUYHO 3aXBAaTUTH M LIMPH IUI1aH, Y KOME ce Ha-
BelICHE Te3¢ MOTY cariie[jaTH y KOHTEKCTy OBOT Jiejia, YuMe OMCMO yKa3alu Ha pee-
BaHTHOCT [IEJIOKYITHOT KOHTEKCTA 33 aHAIIM3Y KOHKPETHOT MOIaBsba-npuye.’

Ha MakpocTpyKTypaaHOM MUiaHy, ucrahin hemo MoMeHaT THTUYHO eKuhieBCKoT
BUJIa UHTEPBEHIIHje ayTopa, y BUAY ,lluirdese Oenemike’® koja ce Hamasu Ha Kpajy
KIbUTe, 32 Pa3IUKy Of, IpUMepa paau, kerosor ,,Ilpearosopa® pomany Awinanitiuga,
KOjH MO/Ipa3yMeBa jeIHy CaCBUM JPYTraukjy PETOPUUKY, CTHICKY H TEMaTCKy OpraHu-
3aiujy (B. [lexuh, 2006). AyTop Hakon IpUNOBeaba qare npuye, Cyrepuiie 1a ce Ap-
lonayiuKa 9uTa Kao caMoCTallHa Iprya Koja To ,,jecTe™, jep ,,lpe ibe He Oellle HUIITa,
a TocJie \e cBe je camo moHaBbame' ([lexuh, 1989: 484), na Ou HaM OTOM pekao a
HCTa 3alpaBo Tpe/ICTaBba ,,MUTCKU MOJICI Hallle 3ajeiHnuke Hecpehe (Mcro).

OHo 1ITO jecTe GUTHO 3a pa3Marparbe HaIlle Te3¢ jeCTe MOMEHAT YBOlerba MHIII-
4yepe Oelelike, y KOHTEKCTY ofadupa Mmo3uiuje Koju ,,benenika® 3ay3uma y KeHU3H,
JIaKJIe Ha Kpajy oBe (paHTazmMaropuje, 10K OU ce MOTIIO OYSKUBATH J1a ,,benekoM™ 0Baj
HU3 MoniaBJba-npuya nmoyHe. Takole hemo 3amasutu omabup peuw ,,nucail” u ,,0eneni-
Ka“, Kao M CyrepHcame Jia ce ,,0Ba MpHUa‘“ YuTa Kao CaMoCiliaina, TPe Koje U HAaKOH
Koje ce Bulne HeMa mra pehu. Ho, BpaTiMo ce 3a TpeHyTaK Ha Mo4YeTak KibHUre Koja y
nosHacioBy nma oxapeheme ganitiasmaiopuje, WTO MOKEMO ITOBE3aTH ca TOpe HaBe-
JICHOM T€30M O TCHCHIIMjaMa Koje ayTOp/IPHUIIOBead MOXKE JIa CYTepHIIIE CBOjHM, Y
OBOM ClTy4ajy, MMIUTHIATHAM MemiateM. HaBeneno Takolje ropopu y mpusior Byro-
BOj MOCTABIH O MaHUOYAHIIyheM MPUCYCTBY MUCHA Y OKBUPHMA MaKPOCTPYKTYpaHe
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paBuu [lekuhere Apionayiiuxe. ButHo je ucrahu u Te3y o muir4eBom u3dopy rpabe,
Yy OBOM CJIy4ajy MHTa, IIPHIIOBEAAHOr y IMCXapMOHN30BaHOj (opmu ena AnosioHuja
Pohanuna. [Toxcetumo ce qa Comap MUT KOMEHTApHIIE Y KOHTEKCTY MPEHOCHOLIA, HE
npuye Beh mpesaje, Kao U 'y KOHTEKCTy Oe3yCIOBHOT MOBEpEa MpeMa UCTOM,” JIOK
NPUIOBEIaYa HAPATUBHE CTPYKTYpPE KaTeropuiie Kao ,,Hemocpeanor tymaya”. Jlakie,
1y OBOM CEIMEHTY, IOTBphyje ce NocaeqHOCT neknheBcke paHTa3MaropuyHoCTH Koja
MPOXHMa JIeJI0 Y CBEYKYIHOCTH OBOT, MOXeMO pehiu, 1o MHOTO YeMy jeIMHCTBEHOT
YMETHUYKOT CTBapajalliTBa, y KOMe ce Mperunhy yTHcak 1ieJnHe CBeTa rpude, Koju
Ipy’Xa eI, ¥ BPCTE UPOHHU]CKOT OTKJIOHA, KOji HAC YBOJH M Yy CBET POMAHECKHOT.

Ha mpem mtany pa3marparma OBOT Jielia, IOJjeHaKo je BaxxHO uctahu opra-
HH3AIH]y, OJJHOCHO HACJIOBE, KAKO CMO MX Ha3Banu, [lekuheBux mormassba-npuya, Kao
n ¢okanuzanujy kojom ce Ileknh KOHCTAaHTHO HOUrpaBa, C jelHE CTpaHe JoCJelaH
yIIO3W TMPEHOCHONIa MUTCKE TIpefiaje, a ca Apyre CTPaHe yJI03H eMCKOT HEeMmOCPEIHOT
MPUIOBEIaYa, TOK C€ NCTOBPEMEHO KOPHCTH TOpe HaBEICHUM MOCTYIKOM JHCXapMO-
HU3aluje, ynorpedsbaBajyhu cpeacTsa nomyT: HpOHUje, Mapo/uje, KOMUKE U IPOTECKE.
[Mornapiba-npuye KOHCTUTYHCAHA Cy TAKO Jia HAC YBOJE y Marbe LISIHHE ,,caMOCTal-
HUX NpUYa‘’, Koje Cy MHTEerpUCaHe Y LEIOKYIIHY MUTOJIOLIKO-U/ICOIOIIKY HapaTUBHY
MaTpHILy, TO jeCT y ,,CaMOCTATHY Tpudy". HauuH Ha KOjH Cy MONIaBJba CTPYKTYPAITHO
OpraHu3oBaHa Takolje MMa CBOjy YJIOI'y, aHaJorHO ByTOBOj MaHUIyiaLuju pa3BojeM
nmorahaja, ClIeICTBEHO MOMEHYTO] METAHAPATUBHO] JUMEH3UJH OBOT HMMILTHIUATHOT
HAYMHA MHTCPBEHHCAama. HaBeneHn THUI MHTEpBEHIM]je yrnyliyje Ha KOHCTUTYHCAHE
CBOjEBpPCHE OHTOJIOIIKE AUMEH3Hje Oulia 1 BeroBor cTaryca y Ipu4u, OMHOCHO CBETY.
Iornarsba HaM, JaKiie, IpUYajy IpUYe, HAJIpPE O ,,TPeIIHOM 3auchy* (MoIyJbyau-110-
Jy3Bepu), Te ,,iocBehemy ™ (onabupy Haie cynOuHe), a HOTOM O TOME: KaKO IT04eCMO
TProOBUHY, KaKO MOCTAJIE JaXK, KAKO TOCTAT0CMO TIOXOTHH, KAKO CE POJMIA YMETHOCT,
KaKo HACTaJIe MOCEe, OTKY Opura, Ofakiie MPOUCXOAHN IY/KIO0, KaKO ce pOanIa MOh u
KaKo je HACTao rpex, na Ou HaM, HATOCIETKY, CY[UIa Y ,,CHBOj 3eMJbH CEHKH, T7Ie T'y-
6uMo cehame 1 U3 3a00paBa yjaxyjeMo y UCTOPH]Y, Y KOjOj HE BUMMO HUKAKBY pa3jiu-
Ky m3Mel)y we u nakia. Omabup came CeMaHTHKE HACTIOBA MMOIABJba MPEACTABIbA BU/I
,,[IMIIYeBOr hyTtama'® yrju je miac, Kao ITO CMO UCTAKJIM, UIaK, Y CPIYy JOKUBIbaja
caMor Jiefia ¥ KOju Hac, Yy CBaKoj OJf Mprya, 3aBOIJBHBO BOIH KPO3 YHUTAB CIICKTAp HC-
NperUieTaHiX MepPCIeKTHBA, KAKO CaMUX JIMKOBA, TAKO M IPHIIOBEa4ya-KOMEHTATOPA,
KaKoO MOY3/IaHOT, TAKO M HEMOY3/aHOT, OMHOCHO OHOT KOjH, Y oApehjeHuM MOMEHTHMA
npuye, yinasd y JIUK 1 KOHCTUTYHIIE CE KA0 gpamaiiiuz08any UK MPUIOBEIaYa-yibe3a.

[Nexuh ce KOHCTAaHTHO MOWTPaBa THIIOBMMA (hOKAJIM3alMje U IpeMeEIITa UX U3
JeIHOT CBeTa — CBETa, Xepoja 1 OOroBa, y IpyrH, KEHTaypCKH (KOjH TEXH JbYJICKOM, Kao
paLMOHAIIMCTUYKOM U MaTepHjallMCTHYKOM), OZHOCHO y Tpehu (aHTasmaropuynu, na
YaK W YETBPTH KOjU aJTePHHUpPA TO3HIMje MOYy3MaHOT M HEMOy3IaHOT MPHIIOBEeaava.
HapatuBHa ctpykTypa Hamehe cTaiHO Tpenepeme, KpeTame Ha TPaHuIn u3Mely npu-
BUJIa U MCTHHE, MIMaruHalyje u pasyma, peajHor ¥ (UKTHBHOT, MUTCKOT M HCTOPH]jC-
KOT, MHTOJIONIKOT ¥ YTOIHjCKOT, CTBAPHOT U (DaHTa3MaropHYHOT. YKOJIHKO Mak 3aljemMo
y TI0Jb€ HAPATOJIOTHjE, TOBOPUMO M O KOHCTAHTHOM MPEILIUTAkY HYITE HOKATH3aIHje,
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OJIHOCHO ayKTOPHjaJHOT MPHIIOBENamka, Kajaa MPUIIOBEaay 3a/ip)KaBa COTNICTBEHY Tad-
Ky TICJMIITA Y OJHOCY Ha (DUKIIMOHAIHHU CBET, ¢ QUTypaNHUM MPUITOBEAAHEM Kaaa
¢buKIHOHANHY Toraljaju MPOKUMAajy UCKYCTBO HEKOT Off JIMKOBA, a MIPUIIOBEIaY OuBa
CBEJICH Ha, TAKO3BaHO, PYHKI[MOHAIHO mpucycTBo (B. [lltaniyt, 1987). Jakie, npuya,
y ckiomny ¢dopme Kojy Hamehie Moy3IaHu/Henoy3aHu MPUIOBeIay, WK Koja ce, MakK,
camopa3Buja, mparehut CONCTBEHO KpeTame UIpe Peur, U3MUYE U caMoj (pOPMH, JTOK
HCTY MOKYIIaBAMO J1a 000TaTHMO COTICTBEHUM JIOKUBJbAjeM MPUUE Y BUITY HEKOT CMH-
caoHor caapxaja. Melhytum, y nonmasiey HaciaoBbeHoM MOPEY3 XEJIECIIOHT U
JOUI JEJHOM OP®EJ, APTOHAYT, UJIU PABABLE YMETHOCTH® npunoseaa
,,[JIac U3 3arpaaa’, Koju ce 00jaBibyje Kao cilpaniyimiuya upuie, T Ce MOXKE U3BECTH
3aKJby4aK Jia Kpo3 CBETOBE OBOT JIUTEPAPHOT JieJia CBE BpeMe My TyjeMO Y3 IpaTky riia-
COBa MPHUITOBE/IAYa, KOjU e KOHCTHTYHIIY Kao Mpeka KOMEHTapa KOji Hac BOJE Kpo3
npuye, aHTUIUOHPajyHid MOTEHIMjaTHEe HAYMHE BbHXOBOT HITYHTABAbA.

Ha MHKpOCTpYKTYpaTHOM ILJTaHy, Ka0 U CBAaKO O] TIOIVIaBJba-TIPHYa, U 0Ba MHK-
pocTpykTypanHa jenunuia [lekuheBe mpude-MUTa TOYHIE TCHACHIIMO3HO, 07a0pa-
HHUM JIe/IOBIMA ayTeHTHYHHX CerMeHara ena AmojoHuja Pohanuna, qa Ou Hac Hamn
MPHUMOBEIAY PUIIPEMHO HAa TOK 30MBama, OMHOCHO HEmocTojehr BpEMEHCKH TPEHY-
TaK TUIMYHO MHUTCKE WIH, MaK, YTOMHjCKEe aXPOHOCTH jep, KaKO Ce HABOMU Y TOKY
Jajbe TpHuUe, ,,III0OBUA0Y OBY (...) He Tpeba cxBaTuTh OykBaiHO (...) OHA HHUje TpeMe-
ITake ca MECTa Ha MECTO BECITHMA, HETO je (...) Ha HCTOM MECTY M Y HCTOM BpeMEHY"
(ITexuh, 1989: 209). lame, HaBozie ce unuTatk u3 Xomepose Oguceje, KOjUMa ce aHTH-
LUNUpa TParudHu yCyA ,,IPBHUX jyHakKa™, a 30or borosa koju ,,ucrpenoine mpomnact™
Jbyauma, Te he oBa mpuya XKUBETH BEYHO Y MOTOMUM MpUYaMa, Ja O 0Max MOTOM
ycrenuie peun AnoHuma, Koje Yro30paBajy Ha jOII jelaH JKUBOT Koje ¢y Ham Myse
Jlane, any M Ha ONacHOCT Ja ,,0f jefHor mpusuzaa nsa Harnpasumo™ (Mcro: 201), Te
Hac y Mpu4vy jyHaka yBoje peun HajBeher nmecHuka, BenmuaHcTBeHor Opdeja, Koju,
MaK, CBOjy mpU4y O TIOBOIOM AproHayTa ucresa, jep Opdej [lekuhese Apionayitiuxe
CBOjy Apionayiniuxy uMa. Hamehe ce muTame aa i HABENCHO TyMaYuTH K40 MOMEHAT
ayTOPOBHUX, OHOCHO MPHUTIOBEAAYeBUX KOMEHTApa-OTKIIOHA, KOjH HaM, TIPe HEro IITO
3ajeqHO ¢ Hama yhe y cBeT paHTazMaropuyHe mpuye Kao jeJaH o MHOTOOPOJHUX Tia-
coBa Kkoju hie HacC KpO3 By BOMUTH, yKa3yje Ha MakKJbHBO HIIYMTABAIE OBHX, PEKIIH
6ucmo, cBojeBpCcHUX ymyTcTaBa? Wi je, mak, y miuTamy UMIHIITHO MEIIAkE ayTopa,
KOjl MaHHUIIYJIMIIIE YATA0UCBHM HIUCKHBAUMA y TOMIEAY BPSIHOCHHUX CYI0Ba HITH
HAYMHA TOKUBJHABAA UIIC]HO-CUMOOIIMYKOT cajpxaja came mpude? Ja imu, kao Tpehy
aNTepHATHBY MOTYhieM HIIYHTaBamy Nabe MpHYe, HABEICHO TYMAauyUTH Kao jeqaH O
BHUJIOBA ,,TUIIYEBOT NyTama™, Kpo3 Koje He TOBOPE JIMKOBH Tpuye, Beh ,,TMKOBH ayTeH-
TUYHUX MIPUYa“, O KOjUX je ynpaBo AHOHUM OHaj KOjU Hac yHo3opaBa Ha OIMacHOCT
Jla oJ] TPUBU/IA KOJU HAC HaJaxmyje, U THME JOII jeaH JKHBOT J1aje, HarpaBuMo JiBa?

OcBpHyheMo ce 1 Ha CEMaHTHYKH CJI0j AUCKYP3UBHOT MOJICIOBaha MpHYe, Of-
HOCHO Ha OHAj CKJIOH 3HAFA U UCKYCIIA6Q KOJA OUBajy IPEOOIMKOBAHH Y JTUKOBE MPH-
Ya, TO jeCT y OIiC aTMoc(epe OBOT MUTCKOT, MPENU3HUje, MUTOMOP(HOT TyTOBambAa.
[Mpunosenauy ose mpuue Opdeja cama mocTaBba Ha Hpamarl Apra, ,,ctojehin, Oenum
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TPa4yKUM OTpTadeM 3a0TPHYT™ JIOK ,, TyTa XapoHOBa Xajcka yamialha c TOBApOM He-
MYIITHX CEHH, [[PHHUX O]l CAMPTHE YaMOTHIbE, BOJbOM BOroBa HCILIOBMIIA U3 MAKIEHOT
cimBa Ctrkca Ha otBopeHy myunny* (Mcro: 203). HaBeaeHu MHTE3UBHPaHU KOHTPACT
MOYeTKa MPHUMOBEIaba JOCIETHO MPAaTH YHYTPAIIlbY JIOTHKY CAME pHYe, aHTHIIUTIH-
pane Beli y YBOIHOM JieiTy ay TeHTHYHHX HABO/A, KOjH CY, Kao IIITO CMO UCTAaKITH, UM
CBOjy CreHU(pUYHY YIOTY MaHHIMyNIAlHje 1ajboM HapaTHBHOM CTPYKTYPOM, PETOPH-
KOM ¥ CEMaHTHYKHM CJIOjEM.

Takohe, CBOjOM EKCIUTMIIMTHOM NPHCYTHOIINY, NPUITOBEJaY CE jaB/ba M Kao
inac uz 3aipaga. YKOJIHMKO y3MEMO y 003Hp Te3y Jia je AUCKYPC Kao MeIHj 00INKOBamka
WITH, TIaK, TpaHc(hopMucama, Y OBOM Clydajy, onabpane rpalje, yBeKk ycMepeH mpema
YHTAOLLY, ,,AHCTAHIIM KOja Ce IOMCTA Halla3K Ha TPAaHUIH CBHjeTa (HKIHje (TeKeTa) u
ceujeta crBapHoctu” (MBanuh, 2000: 86), ka0 MHCTaHIIA KOja j& yporeHa Y TEKCTya-
JIU30BaHU CBET, OBO moriaribe [lekuhere Aplonayitiuke TO HajJOCICTHI]E HIYCTpPY]e.
Opoejy, jynanuma u boroBuma, cynporcraBibeH je Hoemric, uiju rpuku KOpeH UMeHa,
noema, ynyhyje Ha ,,MUCa0/MUCAOHOCT . Y OBOM CIy4ajy — Ha MucaoHoi/muciehel
yoeeka, Ko Kora IOMUHUPA ratio Kao KOHTpacT (haHTa3MaropHju MperieTeHHX CBETO-
Ba, WIN, N1AK, CaMO jeJHOM, KOjH j€ MUTOJIOLIKO-YTOIH]CKH 3ayCTaBJbEH Y IPOCTOPY U
BPEMEHY, CIIPaM HEKOT alITePHATHBHOT CBETA, KOjH OHMBa TEMIOPAIN30BaH U KOjH ypy-
I1aBa MUTOJIOIIKO-YTOMHjCKy (paHTazMaropudHocT aukoM Hoemrca. Y ToM KOHTeKc-
Ty, Tpeba ucrahu 3Hauaj OBOT THIIa MHTEPBEHIIU]e, OJHOCHO KOMEHTapHcama kox [le-
kuha, Kao OHe MHTEePBEHIINje KOja Ce YBOM METACEMAHTHYKUM H3Pa3HMa/TJIaroinma,
TO jeCT BIIACTUTHM UMEHHMMa, Koja yiyhyjy Ha cBOjeBpCHH CUMOOIMYKH 3HA4aj, KaKo
HMMEHA CaMoT, Tako U Jerna y nenoctd (B. [Tonosuna, 2000). Hoemucora ynora, omHOC-
HO ynora mepBeproBanor Hoemrca y ucropujckor CuMeoHa, He CacToju ce camo y
KapaKkTepH3alijy JIMKa 1 MaHHUITYIAIHji (berOBOM CEMaHTHUKOM CTPYKTypoM, Beh oH
caM, yrpaBo TakaB Kakas je, MPeICTaBsba UAejHO-CUMOOINYKOT HOCHOIA [IETIOKYITHOT
JICKYP3UBHOT OOJIMKOBaha HAPaTHBHE CTPYKTYPE, KAKO Ha MAKPOCTPYKTYPATHOM, Ta-
KO M Ha MUKPOCTPYKTYPaJIHOM IUIaHy OBE MPUTIOBEAHE KOH(DHUTYpaIHje.

Y 0BOM TIOIIaBJbY HAj3aCTYMJBEHHjH CY MOMEHTH, KaKo MPEIINTakha CBETOBA
(TreMmopayHUX M TEMIIOPATH30BaHKX ), TAKO U MpEILTHTambe JIikoBa Hoemuca u npu-
MmoBeJlaYa KOjU Ce jaBJba, KAo IITO CMO HABENH, Kao JIUK U3 3alpaga, aid KOju CBOje
MPUCYCTBO, OBOTA MyTa, 003HamWmyje y dhopMmu citiparniyiiuye ipuie. CTora, ¢ jeaHe
CTpaHe TOBOPUMO O THITy WHTEPBEHHCamha KOjU CE jaBjba y 3arpajama, Hajuemihe y
BUJly HEKOJIMKO PEYCHHIIA, TOK C IPYre CTpaHe, HEeroBa pasinvnuTa U IUCIep3UBHA
JUCTPHOYIIHja y CKIIOIY HapaTUBHE MaKpPOCTPYKTYPE MOXKe J]a YTHYE Ha YCIOBJbEHOCT
[ETOKYITHOT TUCKYP3UBHOT U UIEJHOT caapikaja. Y Apionayiliuyu KOMEHTapH JaTh y
3arpajiama, y CBUM IOIVIaBJbUMa, 3aXBaTajy YHTaBe CTpaHUIle TekcTa'® v, Kao Takew,
YCIIOBJbABAjy HE CaMO Caapkaj, Beh W JOKUBJbAj YUTAOIA YPOHCHOT Y CBET TEKCTA.
Ocraje OTBOPEHO MUTaE Aa JH, Y OBOM CETMEHTY Jiena, ToBOpuMo 0 ByToBom gpa-
maiiuzosanom auxy. Takohe, Tpeba nctalin HempecTaHu JHjaior KOju ce BOIU u3Mely
nuka u3 3aipaga v nuka Hoemuca, ¢ jeaiHe cTpane, ¥ I1jajior 1uka U3 3aipaga ca caMom
MPUYOM, OMTHOCHO C YHTAOIEM. Y TOM CIy4ajy, Hamehe ce v muTame 1a JIu UK u3 3a-
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ipaga, y MCTO BpeMe, MPEICTaB/ba M CBOjEeBPCHY METaHAPATHBHY HHCTAHILy KOja OIIC-
TOjaBa y CBOM CBETY W CBOjOj MPHYH, Ka0 MONHO METaceMaHTHYKO CPEICTBO KOje je,
Ha UCKJbYYMBO JIMHTBUCTUYKOM HUBOY, Ipaduuku-(popMaiHO 00enexeHo 3arpagom?
Hama cipaniyiiuya dipuue BOaM AUjaior ca CAMOM MPUYOM, OJHOCHO C YHTAOIIEM,
YIPaBO TUME IITO NPHYY MPEKH/Ia Y TOTOBO CBAKOM FEHOM CerMeHTy. JIuk u3z 3aipaga,
HAIOCIIETKY, YCIOCTaBJha CONCTBEHY METAHAPATUBHOCT CIPaM METaHAPATUBHUX MO-
MEHara Ha MaKpOCTPYKTYPAIHOM HUBOY [ea.

Y KOHKpETHOM TOINIaBJby, U3 nepcrekruse Hoemuca, jyHake, OHEe HajBpiHje,
KOjH cy o1abpaHHu 3a mocaty Apra, BUAUMO Kao ,,HecpehHuke  koju ,,0e3aymHo 6azae”
M KOjU HUKAaKaB OJHOC HEMajy MpemMa: BpEeMeHY, MPOCTOpY, je3UKy, OpojeBuMa, Mepu
u noceny. Hoemuc je jeniHn AproHayTt Koju ce CHasasu y ,,BEeIITHHHU Opojama‘, ,.jep
ra, OYMIIICHO U3 MAarkjCKUX pasiora, MOTpeOOBallle BUIIE HETO Apyra MoIyOoxaHc-
TBa IUTO y TOj TajHu jeasa no tpu aocneure” (ITekuh, 1989: 208). Y oBOM TpeHYTKY,
y mpudy ce yiuuhe nepcrneKkTuBa Liaca u3 3aipaga, Koju HaMm TOBOPH 1A je ,,0Bme(...)
MOX1a(...)IIOTOIHO MECTO™ J1a Ce Ka)Ke KOja Ped O je3UKy Xepoja, Kao M O TOME IITa je,
3ampaBo, CBpXa OBe MUcHje. [ 1ac u3 3aipaga HaMm O TOME TOBOPH Ha MET CTPaHa, IIOTOM
NPEKU/Ia CBOjy MpUYYy, HaCTaBJba Ce IPHUIOBEIAE O JUKOBUMA U 0 Jorahajuma, na ou
Ce UCTO, JI0 Kpaja MoriaB/ba, KOHCTAHTHO MPEKUAANIO ipuyom u3 3aipaga. On ciipam-
dyimiuye upuye Ca3HAjeMo Ja je Je3UK Xepoja MOBe3aH C lUXOBOM MPHPOJIOM, Kao U C
EUXOBOM MHUCH]OM Y 3eMaJbCKOM JKMBOTY. MucHja je ocTasia 3anaMheHa y npenamuMa
W JIereHjiamMa, Mako ca KUBOTOM JbYIH ,,[IPUBUIIHO HUKAaKBe Be3e HUje nmaina. Yak
je ucroMm OuBana cynporcTaBbeHa. Mehytum, usmely ta gsa ceeitia, 0b6a jpyncka, u
Ta gea Jcusoilia, Koja Cy ce )KHUBeJIa Ha UCTOM MPOCTOPY Y UCTO BPEME, jep U CBE je
OMJI0 Ha jeZJTHOM MECTy M y ICTOM BpeMEeHY, HHje MoCcTojasia ,,HUKaKBa cTBapHa Be3a™
(Mcro). CBet spymu je TeMIopaan30BaH KaTeropujama ,,npe’ (kama cy Owim 31paBu) U
rnocie (kafa cy moctaiu 6onecHu). CBeT Xxepoja HHje IeTCPMUHUCAH TEMIIOPAIIHO-
wihy, jep oHHM CY, U ,,ipe U ,,[iocie”, yBeK OWIM Xepoju. JeHO MecTo YoBeKa je MOIJIo
MPOIIACUTH Pa300jHUKOM, a JPYTO ra y3auhu 10 Mpopoka. Xepoj je Ha CBAKOME MECTY
yBEK OMBa0 Xepoj. Y XepojCKOM HEMOCTOjalkhy BPEeMEeHa U MOCTOjamy jeMHOT IPOCTOPa,
mojMoBH momyT: cpehe, kakBohe, 100pa, ci1000e, Kao U peyu 3emsmwe, TOMYT: MOCEAA,
MPOILIOCTH, pa3dopa, padyHa, Mora, TBOra, 3apaje, pajaa u Opure,  ,,jOIl MHOTO JPY-
rux JbyAckux Hemorpedmruna“ (Mcro), Hemajy cBoje mocrojame. HbrxoBo mocrojame
Mopa3yMeBaio Ou Hajipe KOHIENTYaIn30Bambe, T€ MOTOkE YPYIIaBahe OBE Xepojc-
ke mwioBua0e. Crnoboza je 3a Xepoja HajHKU OONHK Oefie, HeIopacaocT 00KAHCKOM
[IJBY, TOK 32 CI000I0M JbymH Jicyge. Ommax motoM he ycremuTu KOMeHTap inaca u3
3aipage, KOju ce caja cTaBjba y HoeMHCOBY MepCIEeKTUBRY, TO JECT ,,[IPUBUIHO" YIIa3U y
JIUK 1 HaBomu cienehe: ,,ipeMa cyny BeroBom, Mariioxsarajyhe apyxuHe Jyaa, JejIuo
je IIpUBUJIHO ¥ OATOBapajyhe MarieHe u jrysie Ha30pe, 11a je UIMao Ia3uTH Kako he ux u
xohe mu ux yomre pazdbopom notkonasaru™ (Mcto). Hakon npunoBenama gpamaiiu-
308an0l KA U3 3aipaga, TOHOBO CMO TIOCTaBJbeHH Yy TiepcrektuBy Hoemiica, u3 koje
OBY IUIOBUJI0Y, OTHOCHO 084j caeitl, cripaM ool ceeiiia, y koju he Hoemuc / CuMeoH Ha
Kpajy oBe (haHTazMaropuje yIioBUTH, BUJIMMO Ka0 HaCTaBaK OIUCa U3 3arpasia, HacTa-
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BaK MPHUIOBE/Iakha 0 (PaHTa3MArOPUYHOM TPETUTUTAY HPUSUJA U JbYICKOT CillAPHOL.
Hoewmuc je Opojao BenuuuHy IpocTopa M AaHe y IUIoBWaOH, na 6u ce Hoemucooj
MePCIEKTHBH IOHOBO CYIPOTCTABHUIIA jOLI jeJJHA O]l MHOILITBA IEPCIEKTUBA, OBOT ITyTa
Opdejesa, U3 ynjer yriia HaM Ce CaoIITaBa cienehin MOMEHaT: ,,Ma Kako J00po jenaH
JlaH n3abpao, OH Cce YBEK BpaTH, a TO je CTora IITO HUKY/ HU OoTHIIao HUje. OnyBek je
Ty... Bpeme He nocroju (...) CBe ce y ucro Bpeme nemana. byayhHocT je Beh mpornia,
a npouwuioct he tek nohu* (Mcro: 214). [logcerrmo ce, OBe peur U3roBapa OHaj Kora
je Halll MPUITOBEIay Ha MOYETKY MOINIaBJba MOCTABUO TOKPaj peud AHOHUMA, KOje HAC
yI030paBajy Ha OMAaCHOCT Jia OJ] je[HOT TPHBHA [Ba HANPABUMO, a HAI MPUIIOBE-
Jla4 je cilipaniiyiiuya ipuye OHAj KOJU CBE BpeMe IpUYy Mpekuaa aa Ou, u3 3arpajia,
po-KoMeHTaprcao Omiio noralhjaj WM JIMK M3 MEPCHEKTUBE I0Y3/1aHO-HEIoYy3IaHoT
MPUIOBEIava, KOji HaM Ce, CAMUM TUM, HYXKHO jaBJba U Kao gpamaiiuzosanu aux. Ha-
MOCIIETKY, U3MECTHNEMO ce, KaKO HaM TO YHYTPAIllbha JIOTHKA caMe TPHUYE YOCTAIOM
Hamele, y IepCieKTHBY ,,[I0y3/1aHOT" PUIIOBEAayda, KOju Hac cienehnm komenidapom
0 TIOBUIOM Apra yBOAH y Kpaj OBOT MOIIaBJba-MPHYE U MOCTABIbA HAC, KAO YHUTAOIE
YPOEEHE y TEKCTYAITHH CBET, JIaKJie, K0 OHE KOjH Cy Ha rpaHuIy usMeljy CTBapHOCTH
u puKkLyje, y nepcreKTUBY CBEIPUCYTHE aHTHHOMHYHOCTH OBe (paHTa3maropuje:

»,Bpeme je, y mecty nocrojehu, mposasmio, Boje ¢y, He Muuyhu ce, Tek-
Jie, HEBUJJbUBH je Apro, MecTo He Mewajyhu, XenecrnoHToM Opoauo y
HohM jeqHOr JaHa, y IaHy jelHe HOlu, yBeK UcTe, YBeK jenue (...)“, 0K
,,0l1 CBHjy AproHayta Beap Oeliie, KOJHKO je 37a KOO HaJBUTa HaJ IO-
X0ZIOM JomyIiTana, camo necHuk Opdej, jep y Taj map numahare apyry
opury — kako he 3a Oyayha MmOKoJieka OMUCATH OONCAHCKY XAPMOHUJY
ito je Ha nahu Bnamana. (Mcro: 232-240).

3AKBYUAK

Kana ce 6aBumo pasmarpamem, u3mel)y ocTasor, mojMa KoMeHTapa / uHTep-
BeHHCawa y Jenty kao mro je [lexuhesa Apionayiiuxka, Hajipe Tpeba nMaTH Ha ymy
numueBy, kako [lekuh HaBomy, cyieciiujy na he yuraony OMTH NpeACTaBIbEH jelaH
¢banTazmaropuynu cBer. MaHTA3MAarOpUYHH OKBHP, KA0 M (paHTa3MaropuvHa IpHPO-
Jla TpuYe, OHOCHO NPUIIOBEamka YONIITe OMTHO YyTHYE Ha MPHUPOLY W YIOre MHO-
roOpojHUX THUIIOBA MPUIIOBEakha U JUCKYP3UBHUX Moayca kojuma ce [lexkuh cimyxu
YIPaBo y HPWIOT CTPYKTYpHpamwy MpUYe Ha MaKpOIUIaHy, OHOCHO IpHUYE Y HEHO]
MHUKPOCTPYKTYPATHO] AUMEH3UjU. AyTOpP, OJJHOCHO MPUITOBEa4Y(1) HAC UCTOBPEMEHO
n3MmenTa(jy) U3 nepcreKkTHBa JMKOBa, yKIbyuyjyhu U nepcrekTuBy auxa u3z 3aipaga.
Taxolhe Hac u 3aBojie, Oall MOMyYT MPUYE came, TO jeCT eHe ciipaniyimuye. Onadu-
pom rpalje, Kao U MapOANjCKOM, UPOHHU]CKOM U I'POTECKHOM TpaHC()OpPMAalUjoM HCTe,
Tj. HAYMHOM JUCKYP3UBHOT KOH(PUTYpHCama HapaTHBHE CTPYKType Ha IIUPEM ILUIaHy,
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IMekuh ykasyje kako Ha MUTOMOP(HHOCT COTNICTBEHOT THCKypca, TAKO U Ha (aHTa3Mma-
(dopuuHy UaCONIOMKy TpaHchopManujy onadpane MUTOJIONIKE rpalje.

Ha npumepy IlexuheBe Apionayitiuke, IMai cCMO TIPHJIAKE 1a BUITHIMO Takole,
Jia TIPUIIOBe/ad, Kako uctiye Mumieoj Conap, HOMHHOBHO, UTPpa MHOTOOPOjHE yriore.
V HallleM CIy4ajy, jefiHa ol KJbYYHHX jeCTe YImpaBo yJjora , KOMEHTaTopa“™ JIHKOBa,
arMmocdepe u norahaja, koju ce, uamel)y ocrasor, y BeJIMKOj MepH OIvaliasa ,,u3 3a-
rpaga“. Moxe ce 3akiby4nT aa ce [lexuheBa, KOHCTAHTHO NPHCYTHA, CIUPAHIYITUYA
fipuye YUCTUHY KOHCTHTYHILE Kao gemujypl MHOTOOPOJHUX CBETOBA Koju ce Melycob-
Ho nperuhy. OCBpHYIN CMO ce ISTUMAYHO M Ha HaBEJIEHO ,,KpeTame"* HallleT, YCIIOB-
HO peveHo, MOy3MaHOT MPHUMOBenaYa, Koju ce ,,kpehe™ u ,;3aycTaBba“ oHAa Kaja To
CAM TOK TIpHYe HAMETHE, J1a OU Ce KOHAYHO ,,3ayCTaBUO* Y aTOM HCTOPH]CKOM TPEHYT-
Ky, Ha AzpujaHoniossy, Jlera [ocnoamer 1205. ronune. PasmMorpuny cMo 1 HOMEHYTY
ayuourmepupemamuety, OTHOCHO ayuiouoemuyky Ipupoay AUCKypca Kao Moaena-
THUBHOT M€JIHja, OJHOCHO METAaHAPATUBHOCT UCTOT Y KOHTEKCTY CIIEKTPa MEPCICKTHBA,
KOje HaM ce Hy/e Kao BUIOBH Moryhinx uHTeprnperanyja. MeTaHapaTHBHOCT PETOPUKE
Bopucnasa [lekuha, y KOHTEKCTY (haHTa3MaropuyHOCTH MPUYE, CBAKAKO, HYIH MHO-
IITBO aNTEePHATUBHUX MEPCIECKTHBA, OJJHOCHO CBOjEBPCHHU MEPCIEKTUBH3aM. Takole
CMO HACTOjaJTH 1a yKakKeMO Ha MOMeHTe TUin4HO [lekuheBe nucXapMOHHM3AIIH]e, KaKO
ugentniuitieiia miKkoBa (Ouha), Tako M cTBaparma yTHUCKa HerpecTaHo GuykTyupajyhux
CBETOBA — PEAHOT U MPUBH/IHOT, IPUMEHOM THCKYP3UBHHX MOJyca MOMYT: UPOHH]E,
naponuje, rporecke uta. Onarie je nerutuMHa U byToBa Te3a na Oai o6aj KOMEHTap y
06om (TIEKMNEBCKOM) CTHJIY yCIIEBA JIa CIIY>KH YIIPABO 060j (IEKHUNEBCKOj) CTPYKTYPH.
Y OHUM CerMeHTMMa y KOjiMa ayTop/IPHUIIOBENay, YCIOBHO pedeHo, ,hyTu®, Taia,
Kpo3 JmKoBe, aorahaje mim armocdepy, nporosapajy Ilekuhee mohne meradope n
cuMoOonu.

Hamocrnetky, [lekufieBa MakpoCTypKTypaliHa i MUKPOCTPYKTypaliHa KOH(PUTY-
paija mpuve KOHCTUTYHUIIY CrelubUIHy U 3aceOHy BPEMEHCKO-TIPOCTOPHY PaBaH,
OJIHOCHO OHY PaBaH Koja uMa (yHKIH]y (CaMO)U3Tpaibe Ipude YHyTap Ipude, Kao u
npu4e Koja uMa yJory (Camo)usrpaime ,,KOAUpaHor cMuciia®. Y ToM Iorieny, Hapa-
THUBHA CTPYKTYpa ApioHayiiiuke OApa3yMeBa CBOjeBPCHY KOHIICHTPUYHY IHKIHIHOCT
npHYa U KOMEHTApUCaha, HHTEPBEHNUCAA, PEKITH OHCMO, U (haHTa3MaropUYHOT TPH-
noBenama. [lekuh y3uma mut kao rpal)y kojoj ogy3uma Moh 0e3yCIOBHOT MOBEPCHA,
M eIl Kao HApaTHBHO CPEJCTBO MPEHOCa MPUYE KOjU Ce, HAM3IIIeN, MTOCTaBba Kao He-
nocpenuu Tymau goralaja. Kpos 3arpane, kao Tpehiu cioj, KOMEHTapHiIe iio6oxce Ha-
JAXHYTH TPSHOCHUIIAIl )KHBOTHUX MYAPOCTH KOJH CTBapa MHUTOMOETCKO U (paHTa3maro-
PHYHO BpeMe U IPOCTOp, a Ou cebe u Hac ,,3aycTaBuo™ y ciezelieM ,,Kpyry™ Koju Ham
ce Hyu Kao oHa MoIyhHOCI KOjy cmo camu uzabpanu. Ha 0OCHOBY cBera HaBeIICHOT, a
y IIiJbY MTOCTaBJbamkha XUIOTE3E 3a Heka Oyayha, mogpoOHuja pa3MaTparma, BparuhieMo
ce MHUTamky MOCTABJBEHOM Y YBOIHOM JIENy pajia — Y KOjoj MEpH ILENOKYIaH MOCTy-
MaK OpHUITOBeNama, YKIbYUyjynu i Aeno Koje je mpeMeT HallleT pa3Marparba, 3arpaBo
MIPE/ICTaBJba ME/IMj Kao CKyI TEXHHKA, OJHOCHO KOja je TpaHuIa 10 Koje ce Moxe uhu,
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a Jia ce MPU TOM ,,He U3TyOH MiTy3Hja CHA“ M HE HAMETHE CBOjEBPCHHU HJICOJIOIIKH OK-
BHUP, KaKko IpUYe came, Tako U IeHe HHTepIpeTallHje.

HarnocreTky, Kako J1jaXpOHHjCKH, TAKO U CHHXPOHHU]CKH TNIe[]aHo, mparelin Jie-
(bopmMuCcarbe TITATOHOBCKE Ugeje ca 3HAYCHhEM CYIITHHE, PH YyeMy je Beh CAM YHH IeHe
nedopMarivje CBojeBpcHH uneononku MmomeHar (B. [Tnarown, 2005), Hamehe ce pBu ci1oj
uneonoike nedopmanuje y [lekuhesoj Apionayiiuyu, a TO je MOMEHyTa HPOHH]jCKa, TTa-
ponujcka U TpoTeckHa TpaHcdopmaija Mutcke rpahe. Jpyru cnoj tpancdopmariuje
ountyje ce y cemantuii umeHa — Hoemuc. KOHCEKBEHTHO, Ka0 MITO CMO HABEJH, HMAMO
JIONaTHH CJ10j TpaHcdopMucama jrka oBe, Beh Tpanchopmucane MuTcke mpuue, y Cu-
MmeoHa. [TocMaTpaHo ¢ apHCTOTENOBCKE MO3MIIHjE, YKOIHUKO je HCTHHHTOCT YMETHOCTH
6€pPOBAIIHOCHI, OTHOCHO MPEI0YaBakhE OIIIITET KPO3 MojenuHadHo (B. Apucrorern, 1989),
OH/Ia ce U 0Ba (haHTa3MaropryHa IpuYa y CBOjOj HApaTHBHOj CTPYKTYpPH, KAa0O U IIaBHU
nvk, Hoemuc/CumeoH, MOTY TocMaTpaTi YIIpaBo Kao ugeonoieme, kao cienehu cioj
Tpancdopmarije. [oBOpUMO 0 HIeoIoreMama y KOHTEKCTy y koM ux @penpuk [lejMcon
pasmarpa. MeonoreMe mpeicTaBbajy MPUIIOBEHA jeANbCHA APYIITBEHO-CUMOOIHY-
KOT THIIa, KOje Ce, y 3aBHCHOCTH OJI IyXa BpeMeHa, Takolje TpaHC(POMHUIITY, U, Kao TaKBe,
HaceJhaBajy HEKy JPYTY ,,0KOJHHY M HEKO JPYro BpeMme oapeheHuM: peuuma, mojMo-
BUMa M HapaTuBHUM cTpykTypama (B. [Iejmcon 1984). Cnenehu cnoj Tpanchopmarmje
jecte MaKpo U MUPKOCTPYKTYPAJIHH IUIaH CTPYKTypUpama HapaTHBHOT MHTOMOPGHOT
JIICKypca Kao MoJiellaTuBHOT Meauja. [lexnheBrn KoMeHTapy, KOji KOHCTHTYHITY OUTaH
CerMeHaT HapaTHBHE CTPYKTYpe ApioHayitiuke, OMHOCHO MOUIPaBambe (HOKATH3AIHjOM
U THIIOM TPONUBEakha, MOTY CE MOCMAaTpaTH Kao jOIIl jelaH OJ CJI0jeBa JUCKYP3HB-
HOT' M HapaTHUBHOT TpaHchopmucama ofadbpane rpahe. OHaj cnoj Tpanchopmarje, y
KYJTYPOJIOIIKOM, OHOCHO JIPYIITBEHO-HICOIOIIKOM KOHTEKCTY, Ca KOjHM Ce Y TOj MaK-
POCTPYKTYpajHOj paBHHU cycpehemo, jecte ynpaBo HauYMH Ha KOjU C€, KPO3 HaBeJCHH
HapaTUBHHU MOJYC, MOCIEHO TpaHchopMuline U peepeHTHH CHCTEM TpeMa KoMe ce
(haHTa3zMaropuja y COnNCTBEHOM MUTOMOP(PHOM XEPMEHEYTHYKOM KpPETamy YIPaBo, Kao
TaKBa, ¥ KOHCTUTYHIIE. [oBopuMo 0 pedepeHTOM OBy, Koje ce, kon Ileknha, pasBuja
YHyTap cebe caMor, HCTOBPEMEHO ce OCiamajyhu Ha npyru pedepeHTHH CHCTeM — MU-
TOJIOIIKH, J]a OH ce, THHEapHO-MIOBPATHO, BPATHO Ha OHO MPBOOMTHO, U3 Yera MpOUCTH-
Ye W JWjalieKTHKa OfHOCA BHUIlle peepeHTHUX IM0Jba, KAKO OHHMX YHYTap Jefa, Tako
JieJia CaMoT, TIpeMa OHOM EKCTEPHOM.

Ha ocHOBY cBera HaBeJICHOT, MOTY c€ MOKPEHYTH U cieeha murama: aa ju [le-
Kkuli CBOjUM HApaTHBHHUM MOIYCOM YCIIOCTaBJba ojpeljeHy KOHBEHIIH]Y, Y KOHTEKCTY
MMOMEHYTOT J{yXa BpeMeHa y kome mumie? Pexiu 6rcMo a oH oOuTara y ,,CHBOj 30HH ™
BHCOKE MOJIEpHE U TOCTMOJIEPHE, Ca CBOjEBPCHUM HCKOPAKOM KOjU TIPaBH TPHUIOTHjOM
becnuno, Awinaniuiuga n 1999. Jla mu, y oBoM cityuajy, koxa Ilekuha roBopumo o jauc-
KYP3HUBHO Je(hOPMHICAHOM TI0jMy MUME3HCa HITH, TIaK, O MTOKYIIIAjy Ja ce, OCPEICTBOM
COTICTBEHOT MHTOJIOIKOT MOJICNIOBama, MonyT [11aToHOBOT [HjaieKTHYKO-MHUTOJIOLI-
KOT MOJICJIOBama CBOje HapaTHBHE CTPYKTYPE, U3TPaIH U HOBa MUTOJIOIIKO-(aHTa3Ma-
ropuvHa HaparuBHa cxema? U3mel)y ocranor, y Apionayiiuyu npertinhy ce # poMaH-
TUYAPCKH OKYIIAjU Ja Ce KOHCTUTYHIIIE CyOjekar kao unnusuaya. Ho, y Awinaniuugu,
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Iexuh Te ucte nmokymiaje mooduja, jep, crupam homo sapiens-a, Kako HABOIU, YOBEK Kao
takaB Huje Moryh (B. [lekuh, 2006). Ocum Tora, [leknheBe AUCKYP3UBHO-HICONIOIIKE
TpaHc(opMalnje HapaTUBHE CTPYKTYpe CYIPOTCTaBJbajy C€ MICOJIOTHjH BPEMEHa Y
koMe oH ctBapa. OH TO YMHH MPEKO HEKOT MOJycCa WACOJOIIKH MHKOIUPAHOT pede-
PEHTHOT MHTOJIOIIKOT CHCTeMa, KOHKPETHO y Apionayitiuyu, TAE yOUaBaMO KpPETambe
KpO3 NPHUIIOBEAAYKU Mpoliec MeTamop(ho3e M WACOIOTU3UPAha, Y XEPEMEHYTHYKO]
cnupanu kojy Ilexuh pasBuja kpo3 daHTazmMaropuuHy TEXHUKY NpunoBenama. Oc-
Taje OTBOPEHO MUTAamE 1ITa, 3aIpaBo, MUCTH(DUKY]je, a 1Ta aemuctidukyje [lekuhera
(daHTa3Maropuja y 06oj U 06akeoj, kako 6u pekao Beju ByT, HapaTHBHO] CTPYKTYpH.
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Summary: The paper initially explores the theoretical framework in regard to the narrative
modes of constructing the narrative layers of a literary text. The concepts of author, narrator
and commentary within the narrative structure of a text are subject to numerous transformations
throughout the narrative planes of a text, thus implying the discursive and, inevitably, ideological
transformations of the narrative modes in question. The aforementioned hypotheses are reexamined
within the complex narrative plane of Peki¢’s Argonautika. The discursive mapping in Argonautika
is indicative of quite a potent narrative and, therefore, ideological transformations, representing the
act of a rhetorically manipulative interplay among the diverse narrative modes that Peki¢ employs.
Key words: narrative structure, storytelling, commentary, ideology, Argonautika
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VY caBpeMEHUM KIHbIDKEBHHM TEOpHjaMa KOPUCTH C€ TEPMHH ,,ayTop . MehyTum, y HaBeieHOM Jeiy,
Beju byt, xao u bopucnas Ilexuh y Apionayitiuyu, KOpUCTH ce TSPMUHOM ,,lIUcAI]‘. Y 3aBHCHOCTH
of Te3a koje hemo y pany nzHetu, TepmuHonoruja he, nparehu tese Bejna Byra, omHocHo Bopucnasa
ITexnha v caBpeMeHNX KIGIDKEBHUX TEOPH)ja, BAPUPATH.

VKonmMKo GHCMO ce yIyCTWIIH Y AeTa/bHHja pa3MaTparba HaBeCHOI MOJyca IIPHUIIOBE/atmha, TO O1 3axX-
TEBaJIO MOAPOOHM)Y aHAIM3Yy KOMIUIEKCHHX PETOPHYKHX CPEJICTaBa M MHOIUTBA PETOPHYKHX CIIOjeBa
kojuma ce bopucnas Iexuh ciayxu y npunoBenamy cBoje aHtazmaropuje, umje aeinose hemo y pany
HCKOPUCTHTH caMo Kao rpal)y Ha kojoj he ce nmpencnuTati HaBeJIcHE Te3e.

O nornassbuma [lexuheBe Apionayitiuke TEHISHIMO3HO TOBOPHMO Ka0 O CBOJEBPCHUM ,,[TOTJIaBJbHMa-
HprYamMa‘’ U3 TOT pa3liora IITo Cy KOHIUIIMpPaHa yIpaBo Kao ,,pu4a y npuau™. Ctora, Ha MakpOCTpyK-
TypaJHOM ILTaHY, OHa [Ie/I0 KOHCTUTYHIIY Y LEJIOBUTY MPHUYY, KAKO H CAM ayTOp HaBOAH Y ,,IluiueBoj
Oenenny’ Ha Kpajy KibHre.

Bopucnas [lexuh ce y HaBeZIGHOM Jielly KOPHCTH TEPMHHOM ,,lIUcCAll", HE ,,ayTOP™, IITO CyrepHIlIe 3a-
y3uMame ynpaBo (haHTa3MaropuyHe IO3HIMje NMPEIUINTama KaTeropyja: nucal, ayTop, IpUrnoBeaay,
JIMKOBH, HAPATHBHA CPYKTYpa, UTI.

Y naseM TekcTy pana netabHuje ieMo ce OaBUTH pa3pasioM Te3e O Hoy3gaHoM U Helloy3gaHomM PUTIO-
Benady, y KoHTekcty IlexuhieBor npumoseada paHTa3zMaropuyHe Mpuye-MuTa.

Beju Byt roBopu o duwiuesom, a He 0 ayilioposom ,iyTamy*.

INornaBsbe HABOAUMO BEIMKHM CJIOBHMA, HCTOBPEMEHO MOIITYjyhM M MHTEPMYHKIHM]y HCTOL, ¥ LUJbY
nocienroct IleknheBoj TpaHCKpHUIINjH, KOja, Ka0 TakBa, Takohe uMa criepuaHy QyHKIH]y KOMEH-
Tapa.

Y 0BOM MOIIaBIbY, KOj€ je MPEAMET Hallle pacipaBe, HABEIECH! MPHMEPH KOMEHTapa, KOjH YHHE TeKC-
TyaJln30BaHU CBET 3a ce0e, HajeKJIaTaHTHHUjH CY, TE j€ HaBeJeHa Te3a jelaH Off pa3yiora 300T KOT CMO ce
OJUTYHHJIN 1A M)XKy TIOCBETUMO YIIPaBO OBOM IIOTJIABIbY.
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NOVI PRISTUP METODSKOM ASPEKTU OBRADE DRUSTVENIH
SADRZAJA U RAZREDNOJ NASTAVI

Rezime: U radu polazi se od pedagoskih ideja DZzona Djuia, koji je dao istorijski doprinos inovi-
ranju i rekonstrukciji saznanja o vaspitanju i obrazovanju. Razmatraju se, teorijski, osnove istrazi-
vackog rada uéenika (ucenje putem otkrivanja, kooperativno ucenje i integrativno ucenje, odnosno
nastava usmerena na delovanje).

Takode, istiCe se i koncept nastave poznavanja drustva (A. Pesikan, 2003) kao optimalno resenje za
izbor, strukturiranje i sistematizovanje druStvenih pojmova u mladem osnovnoskolskom uzrastu.
Novi pristup metodskom aspektu obrade drustvenih sadrzaja ogleda se u zagovaranju interaktivnih
(i kooperativnih) oblika nastave i ucenja, kao $to su istrazivacke aktivnosti u¢enika (prikupljanje i
analiza podataka o razli¢itim drustvenim fenomenima), timski rad i projekatska nastava. U zavrs-
nom delu rada prezentuje se primer scenarija projekatske nastave, na temu: Srbija u doba Nemanji-
¢a i zivot u njoj (IV razred osnovne skole, predmet Priroda i drustvo).

Kljuéne reéi: metodski aspekat, drustveni sadrzaji, istrazivacki rad, projekatska nastava

Uvob

Imperativ ,,drustvo znanja“, odnosno ,,drustvo koje u¢i“ nastao je kao posle-
dica ubrzanog razvoja nauke i tehnologije. Nagli razvoj informacionih tehnologija
determinisao je i globalne promene u karakteru skole. Danas se od ucesnika vaspit-
no-obrazovnog procesa ocekuje da budu ne samo pokretaci, veé i izvrSioci promena,
koje ¢e doprineti da konacno aktivno sticanje (i zaradivanje) znanja zameni koncept
njegovog pasivnog prenosenja u gotovom vidu. Ako se nastale promene posmatraju u
Sirem kontekstu, onda se moze re¢i da je razvoj informacionih tehnologija znacajan
faktor prevazilaZzenja masovnog obrazovanja, usmerenog ka prose¢nom, zamisljenom
uceniku, te uspostavljanja novih odnosa u drustvenom zivotu $kole. Po re¢ima J. Pivca

* svetlana.spanovic@gmail.com
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(2000, 10), skola sve manje funkcioni$e kao samostalni integrisani informacioni si-
stem, a sve vise se oslanja na razgranati sistem informacija, koje se dalje diferenciraju
shodno cilju i zadacima obrazovanja i vaspitanja.

Logicno je da se u okviru globalnih promena obrazovanja i vaspitanja i nastava
transformise iz tradicionalne u inovativnu. Istina, poslednjih godina u¢injeni su odredeni
pomaci u inoviranju pristupa nastavi i ucenju, ali se mnogi autori jos uvek kriticki odnose
prema postojecoj praksi (veliki broj uéenika u odeljenju, nastava zasnovana na zami-
§ljenom, prose¢nom uceniku, iscepkanost sadrzaja, dominacija frontalnog oblika rada,
mehanicko i verbalno u€enje i dr). Sedamdesetih godina dvadesetog veka pocelo se in-
tenzivno razmisljati o inovacijama u vaspitno-obrazovnoj praksi. Neke su se odnosile na
sistem vaspitanja i obrazovanja, neke na reformu Skolskih programa, dok je vecina njih
bila usmerena na didakticko-metodicke aspekte nastave (razliciti oblici individualizacije
nastave, grupni oblik rada, programirana nastava, problemska nastava, primena ra¢unara
u nastavi i dr). Cinjenica je da su mnoge inovacije teorijski osvetljene, ali da u praksi jos
nisu zazivele (ili se pojavljuju sporadi¢no). Shodno tomr, ovaj rad ima za cilj da ukaze na
nuznost permanentnog inoviranja drustvenih sadrzaja, ¢ijom obradom je moguce stvariti
zivotniju i prirodniju komunikaciju medu ucesnicima nastave, s viSe slobode u zakljuci-
vanju i samostalnom sticanju znanja i vestina, kao i formiranju stavova i vrednosti.

TEORIJSKE PRETPOSTAVKE SAVREMENE NASTAVE
USMERENE NA ISTRAZIVACKI RAD UCENIKA

Organizacija skole po razredno-¢asovnom sistemu, zasnovana na ucenju J. A.
Komenskog, a sada zate¢ena na putu drustvenog i nau¢nog razvoja, odavno je izloze-
na apelima za promenu. U drugoj polovini XIX i prvoj polovini XX veka osnivaju se
reformni pokreti s ciljem da se prevlada jednoobrazni model organizacije nastave, te
da se celokupan rad Skole usmeri ka detetu, njegovim potrebama i interesovanjima.
Istovremeno, u uslovima brzog razvoja americ¢ke privrede, DZon Djui stvara svoju
pedagosku doktrinu i postavlja radikalne zahteve za temeljnim promenama u $koli.
Njegovo ucenje je u socijalno-pedagoskoj primeni imalo za cilj vaspitanje i izgradnju
coveka u boljem, demokratskom drustvu (Djui, 1934). Kao predstavnik filozofije (i
pedagogije) pragmatizma, isticao je da je svaka ideja istinita onoliko koliko moze
posluziti kao instrument za uspesno delovanje, a da se osnovno iskustvo stic¢e u indivi-
dualnoj delatnosti, posredstvom koje se proverava stvarno znanje (Spanovié, 2008b).
Po njegovom misljenju, u vaspitanju treba polaziti od interesa, nagona i sklonosti po-
jedinca, a sve u cilju toga da se dete $to bolje prilagodi zivotnoj situaciji i §to uspesnije
ukljuci u drustveni poredak: ,,Za njega, pravo vaspitanje znaci budenje aktivnosti i
kapaciteta deteta u kontekstu zivota u socijalnoj sredini u kojoj se subjekt nalazi* (Kr-
neta, 1971: 209). Skola se posmatra kao socijalna institucija, a vaspitanje kao socijalni
proces. Po njegovim recima, zadatak skole je da pojednostavi socijalni Zivot. Vazno je
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da se detetu omoguéi da uvida slozenost realnog Zivota, jer mu se, u protivnom, nanosi
Steta ukoliko proucava sadrzaje koji nisu dovoljno povezani s drustvenim zivotom.

Djui je odredio Cetiri decja interesovanja: interesovanje za razgovor i kontakt
sa ljudima, interesovanje za istrazivanje, interesovanje za stvaranje i gradenje i intere-
sovanje za umetnicko izrazavanje. PoZeljno je, stoga, organizovati razli¢ite drusStvene
okolnosti, koje ¢e zadovoljavati ova interesovanja. Umesto spreCavanja medusobnih
razgovora, bolje je da nastavnik planira aktivnosti koje navode ucenike na razgovor i
dogovaranje u malim grupama (Matijevi¢, 2008: 192).

Vaspitanjem formira se, uobli¢ava i priprema dete da se ono uvede u odredene
osobine drustvenog zivota i delatnosti. Ono moze preobraziti kvalitet vaspitanikovog
iskustva kako bi on osvojio i savladao interese, ciljeve i ideje drustvene grupe.

Na opisanim pedagoskim premisama nastali su brojni pokreti, koji su orijen-
tisani na potrebe, interesovanja i dozivljaje ucenika, te na raznovrsne praktiéne i in-
telektualne aktivnosti. Stoga, i pedagoska nauka morala se pozabaviti delotvornim
metodama poucavanja, u cilju obezbedivanja efikasnog ucenja. Po uzoru na saznanja
E. Terharta (2001), za ovu temu izdvojeno je: ucenje putem otkrivanja, kooperativno
ucenje i integrativno ucenje (kao vid nastave usmerene na delovanje).

Ucenje putem otkrivanja moze se definisati kao induktivna delatnost u¢enika,
ali i kao proces resavanja problema (Neber, 1987, prema: Terhart, 2001). Dok meto-
dom usmenog izlaganja ucenici dovode se u pasivan polozaj, u¢enje putem otkrivanja
ima za cilj da, u kreativnom ¢inu otkrivanja, nadilazi granice poznatog i napreduje ka
novom znanju. Stoga, Bruner tvrdi da, jedino posredstvom vezbanja reSavanja proble-
ma, pojedinac saznaje kako funkcionise eureka-efekat u otkrivanju. Sto se vise vezba,
viSe se generalizuje ono $to se naucilo u stil re$avanja problema ili istrazivanja. Ovu
hipotezu Bruner zakljucuje na slede¢i naéin: ,,Ubeden sam samo u jedno: Nikada ni-
sam video nikoga ko je usavrsio umetnost i tehniku istrazivanja na bilo koji nac¢in osim
da se sam nije upustio u istrazivanje* (Bruner, 1974: 410). Samoaktivnost, odnosno
aktivno suceljavanje ucenika sa svojom okolinom, u nastavi putem otkri¢a doseze svoj
maksimum. Ucenje koncipirano kao reSavanje problema ima dodirne tacke s istraziva-
njem u nauci. Dakle, moZze se primetiti da istrazivacko ucenje ucenika formalno sledi
misaone radnje istrazivada u re§avanju nau¢nih problema. Po misljenju J. Sefer (2005),
istrazivacki proces tece kroz odredene faze:

— postavljanje problema (teme) i hipoteze istrazivanja;

— planiranje realizacije (nacrt metodologije i organizacije istrazivanja);

— realizacija (prikupljanje podataka, obrada podataka, rezultati, diskusija i

zakljucci).

Malo je istrazivackih problema koji pripadaju jednoj nauc¢noj disciplini. Kako
obrada jednog problema obic¢no zahteva viSe nau¢nih oblasti, odnosno nastavnih pred-
meta, ona, stoga, podrazumeva i komparativnu analizu podataka. Ovakav istrazivacki
rad zahteva tematski interdisciplinarni pristup reSavanju problema, koji je sve blizi
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nauci, a posebno je primeren ,,ucenju kroz iskustvo na mladem $kolskom uzrastu*
(Sefer, 2005: 146).

Princip naucnosti u tradicionalnoj didaktici istice se samo deklarativno. Nauc-
nost se shvata u usko empirijskom, a ne u originalnom znaéenju, odnosno u znac¢enju
posebnog nacina odrazavanja stvarnosti uzdizanjem od apstraktnog ka konkretnom.
Originalna realizacija principa naucnosti je imanentno povezana s promenama tipa
misljenja, koji je projektovan u ¢itavom obrazovanju. Drugim recima, cilj je da se ve¢
od prvih razreda podsti¢e formiranje osnova teorijskog misljenja kod dece, koje seze u
fundament stvaralackog odnosa ¢oveka prema stvarnosti (Davidov, 1996).

Za obradu drustvenih pojmova istrazivackim radom u¢enika moguce je koristiti
razli¢ite izvore informacija, proucavati knjige i druge tekstualne medije, posmatrati
pojave, koristiti vizuelne medije, anketirati i intervjuisati ocevice istrazivanih pojava
i dr. Faze kroz koje prolazi istrazivacki rad uc¢enika u tematskoj interdisciplinarnoj
nastavi su:

1. uvodenje ucenika u istrazivacki rad — isticanje razloga za uvodenje istrazi-
vackog rada, predstavljanje tematske celine s temama za rad grupa i nazna-
ke metodoloskog postupka u istrazivanju;

2. formiranje grupa i radnih timova koji istrazuju pojedine teme;

3. ucenici samostalno organizuju rad u grupi (nastavnik pomaze oko izvora
informacija i izbora nacina prikupljanja podataka);

4. ucenici realizuju istrazivanje, prikupljaju i obraduju podatake i pripremaju
poster prezentacije;

5. svaka grupa predstavlja postupak istrazivanja, rezultate i zakljucke (Sefer,
2005: 157).

Istrazivacki rad ucenika povoljno uti¢e na razvoj istrazivackog i kritickog mi-
§ljenja, kao i na primenu znanja i vestina u svakodnevnim zivotnim situacijama. Pri-
menom grupnog oblika rada podstiCe se razvoj saradnickih, liderskih, komunikacionih
i organizacionih sposobnosti. Istrazivacki proces, kao otkrivanje sveta, moze se poste-
peno uvoditi u nastavu ve¢ u prvom razredu. ,,UCenici ¢e se na ovaj na¢in mentalno
pripremati za pravi grupni istrazivacki rad u cetvrtom razredu, sa svim karakteristika-
ma koje ima malo nauéno istrazivanje“ (Sefer, 2005: 145).

Kritikujuéi puko otkrivanje, Mejer (Mayer, 2004) upozorava da je u nastavi
putem vodenog otkrivanja izazov to §to mozemo da znamo koliko i kakvu vrstu vo-
denja treba primeniti i kako odrediti Zeljene ishode ucenja. Ponekad direktna nastava
moze pospesiti kognitivne procese koji su neophodni za konstruktivisticko uéenje, ali,
u nekim slué¢ajevima, neophodno je uneti i neku vrstu kombinacije vodenja i istrazi-
vanja. Vodena uputstva, strukturu i definisane ciljeve ne bi trebalo ignorisati. Ovakav
stav jasno proistice iz onoga $to se moglo nauditi kroz decenije istrazivackog rada o
efektima metoda ucenja otkrivanjem (Mayer, 2004).

Zapaza se da istrazivacka nastava, osim §to je usmerena na reSavanje problema
otkrivanjem, afirmiSe kooperativno uéenje. Ono je sloZenije od grupnog oblika rada, koji
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je prepoznatljiv po tome Sto se odeljenje ucenika povremeno organizuje u manje grupe,
koje realizuju zadatke Cija se reSenja obavezno prezentuju pred odeljenskim kolektivom.
S jedne strane, ,,osnovni princip na kojem se temelji grupni oblik rada jeste da zadatak za
samostalni rad grupe bude pogodan za podelu rada, odnosno da sadrzi nezavisne jedinice
koje obezbeduju aktivnu poziciju svakom &lanu grupe® (Spanovié¢ i Pukié, 2009: 103).
S druge strane, kooperativno ucenje odnosi se na one strategije nastavnog rada u kojima
ucenici uée u malim grupama i medusobno saraduju, u nameri da ostvare odredene na-
stavne ciljeve. ,,0d u€enika se ocekuje da pomazu jedni drugima, diskutuju i raspravljaju
oko odredenih tema, vrSe medusobnu procenu znanja i popunjavaju praznine u razume-
vanju® (Sevkusié, 2006: 182). Argumenti i praksa grupne pedagogije u oblasti $kolske
nastave oslanjaju se na istraZivacke rezultate, teorije i preporuke za delovanje. Ciljevi
grupne nastave, po misljenju Terharta (2001: 168), sastoje se u sledecem:
— Preuzimanjem nastavnikovog upravljanja postize se vece sudelovanje
ucenika u nastavnom procesu.
— Sloboda u izboru puta reSavanja problema podsti¢e samostalnost misljenja.
— Zajednickim obavljanjem radnih zadataka razvija se sposobnost za socijalnu
kooperativnost, §to ukljucuje komunikativau sposobnost, koordinaciju i
socijalno ucenje.
— Podsti¢u se demokratski oblici ophodenja, kao i one osobine zrele li¢nosti
koje su usmerene na razvoj vlastite individualnosti.

No, po re¢ima E. B. DZonson, kriti¢ari kooperativnog (kolaborativnog) uce-
nja, s jedne strane, veruju da, zbog rada u malim grupama, ucenici ¢esto razmenjuju
neznanje, preuzimaju nejednak teret, ne uce efikasno, niti su disciplinovani. S druge
strane, zagovornici kolaborativnog na¢ina uc¢enja smatraju da se takvi problemi mogu
lako izbe¢i i posebno naglasavaju da saradnja omogucava spoznaju sopstvenih granica
i slabosti, u¢i postovanju drugih, da slusanju otvorenog uma, kao i dogovaranju putem
konsenzusa. ,,Radeci zajedno, pripadnici male grupe uce da prevazilaze prepreke, da
samostalno i odgovorno rade, da se oslanjaju na sposobnosti ostalih ¢lanova u grupi,
da im veruju, da otvoreno govore i da donose odluke* (Johnson, 2002: 89). Danas se
sve manje smatra da je uspeh rezultat pojedinca, nego saradnje pojedinaca.

Ni koncept nastave usmerene na delovanje nije nov. Medu njenim preteCama su
Komenski, Pestaloci, Djui, KerSenstjner, Gaudig, Petersen i dr. U srediStu ove nastave
je aktivnost u¢enika. Ona je ozbiljan pokus$aj integracije poznatih oblika uéenja, kao
§to su: otkrivajuce ucenje, istrazivacko ucenje, konstruktivisticko u¢enje, proveravanje
hipoteza, iskustveno uéenje i dr (Gudjons, 1987, prema: Terhart, 2001). Po re¢ima Jan-
ka i Majera, nastava usmerena na delovanje delimi¢no je utopijskog karaktera. Zasniva
se na pretpostavci da ucenici radije u¢e zajedno nego sami, da su sposobni za solidar-
no delovanje i da su spremni na diskurzivan dogovor sa svojim nastavnicima (Jank i
Meyer, 1994). Ovi autori analiziraju njene karakteristike u sedam tacaka:

1. Takva jastava je celovita. Ucenik u njoj ucestvuje glavom, srcem, rukama i

svim ¢ulima. Izbegava se uobic¢ajena podela Casova, kakva se sreée u pred-
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metnoj nastavi. I metode su celovite (projekti, eksperimentisanje, scenska
interpretacija i dr).

2. Ucenici posredstvom sopstvene aktivnosti (samodelovanjem) istrazuju, is-
pituju, planiraju, raspravljaju, odbacuju i sl.

3. Nastava je usmerena na izradu proizvoda delovanja, s kojim se moze dalje
uciti, igrati, raditi.

4. Polazista nastavnog rada jesu subjektivna interesovanja uéenika.

Ucenici se ukljucuju u planiranje, izvodenje i evaluaciju nastave.

6. Ovakva nastava vodi ka otvaranju $kola (otvoreno komuniciranje izmedu
nastavnika i ucenika, kao i uc¢enika medusobno, stvaranje mreze pogodnih
prilika za uéenje van skole, te za ucesée roditelja, eksperata, opStinskih
politi¢ara i dr. u Zivotu skole).

7. U nastavi usmerenoj na delovanje nastoji se uskladiti umni i fizicki rad.

w

1z prethodne analize proizilazi da je nastava orijentisana na delovanje nuzno
zasnovana na integrisanom ucenju, koje ,,tezi povezivanju kognitivnog, socijalnog i
moralnog uéenja“ (Terhart, 2001: 183). Posebnu ulogu u ovom pogledu ima kako ak-
tivno manipulisanje predmetima ucenja, tako i samodelatnost u¢enika. Stoga su sva-
kodnevne individualne prakti¢ne aktivnosti ucenika neizbezan uslov da skola postane
mesto u kome se stice iskustvo, koje je, inace, osiromaseno usled rigidnog sistema
obrazovanja, ali i novih medija, koji nude stvarnost ,,iz druge ruke®.

NoVI PRISTUP METODSKOM ASPEKTU
OBRADE DRUSTVENIH SADRZAJA

Ciljevi, zadaci i sadrzaji vaspitanja i obrazovanja menjali su se i usaglasavali s
dostignuéima nauke i tehnike. Oni su u stalnom procesu dopunjavanja, transformisanja
i osavremenjivanja. ,,Nauka je postala neposredna proizvodna snaga, §to je dovelo do
toga da sadrzaji obrazovanja dobiju ne samo opstedrustveni, ve¢ i globalni karakter*
(Pordevi¢, 1990: 37). Stoga su, u razli¢itim epohama, nastajale razlicite koncepcije i
teorije o izboru nastavnih sadrzaja. Tradicionalni nastavni programi usmereni su na
davanje znanja o nau¢nim ¢injenicama, teorijama i tehnolo$kim promenama. Bilo je
vazno samo da sadrzaji budu strukturirani i organizovani u delove koji se mogu jed-
nostavno reprodukovati. Medutim, novi programi treba da predstavljaju dinamizam
nastavnih sadrzaja. Oni su viSe usmereni na poznavanje strukture odredene discipline,
odnosno na pojmove same i njihovu medusobnu povezanost. Danas se afirmiSe in-
terdisciplinarni pristup u reSavanju razli¢itih nauénih, prirodnih, drustvenih i drugih
problema, te integracija srodnih disciplina (Pordevi¢, 2006).

Poznato je da kvalitet obrade nastavnih sadrzaja zavisi od toga koliko su uce-
nici u prilici da usvajaju znanja iz primarnih izvora, koji imaju neprocenjivu, kako
saznajnu, tako 1 motivacionu vrednost. Didakti¢ari istiu da se uspeh u sticanju znanja
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moze posti¢i ako se organizuje prikladan metodicki postupak, kojim se obezbeduje
usvajanje i ¢injenica i generalizacija. To znaci da nije poZzeljno preterivati ni u prezen-
tovanju ¢injenica, ni u iznosenju generalizacija. Usvajanje znanja zavisi¢e od adekvat-
nog graduiranja, odnosno dimenzioniranja. Pazljivim odabirom ¢injenica (ekstenzitet)
i dubinom ra$¢lanjivanja sadrzaja postize se sklad u logickom sredivanju znanja u
sistem, $to je i pretpostavka njegovog kvalitetnog usvajanja.

U kontekstu ove teme, drustveni sadrzaji omedeni su okvirima predmeta Svet
oko nas i Priroda i drustvo. Osnovni zadatak nastave ovih predmeta je da, realizacijom
predlozenih sadrzaja, deca steknu znanja o uslovima ¢ovekovog Zivota, o promenama
koje su se desavale od proslosti do sadasnjosti, kao i da shvate pojave i procese u pri-
rodi 1 drustvu, njihovu uslovljenost i medusobnu povezanost u prostoru i vremenu i t.
sl (Spanovié, 2008: 108).

U studiji Nastava i razvoj drustvenih pojmova kod dece (2003) A. PeSikan pred-
stavila je celovitu i obuhvatnu analizu drustvenih pojmova koji se formiraju u kontek-
stu predmeta Poznavanje drustva. Zakljucila je da ovi sadrZaji ne predstavljaju valjanu
pripremu za ucenje istorije, niti za ustanovljavanje osnova nauka o drustvu. Pokazate-
lji za ovakav zakljucak su ti da: redosled obrade pojmova nije logi¢an (uce se obimni
istorijski sadrZaji bez pripreme za njihovo usvajanje i za poimanje proslosti); ne posto-
ji povezanost izmedu sadrzaja unutar predmeta Poznavanje drustva, niti izmedu ovog
predmeta 1 istorije; ucenje nije efikasno (isti istorijski sadrzaji uce se i u IV razredu
osnovne $kole, i u vi§im razredima osnovne $kole, samo detaljnije); sadrzaji predmeta
Poznavanje drustva ne daju osnovu za razvoj sistema drustvenih pojmova (PeSikan,
2003: 74). Pomenuta autorka izvrSila je temeljnu analizu drustvenih pojmova s ciljem
da se stvori osnova za usvajane drustvenih sadrZaja na vi§im nivoima obrazovanja.
Ona predlaze koncept nastave Poznavanja drustva, strukturiran u deset medusobno
povezanih i uslovljenih tematskih celina. Razli¢iti druStveni fenomeni svrstani su u
sledeca polja: Pojedinac i drustvene grupe; Komunikacija (sporazumevanje) u grupa-
ma; Norme, pravila ponasanja u grupi; Znacajni datumi, Drustveni razvoj, Drustvene
organizacije (institucije), Pojam proslosti; Istorijski izvori i istorijsko vreme, Kako su
zivela deca u proslosti u raznim krajevima sveta i Meduzavisnost (povezanost) drus-
tvene i prirodne sredine. U okviru navedenih polja, teme se razraduju na podteme, a
defini$u se i pravci obrade drustvenih sadrzaja. ,,Za neke od tema razradene su radio-
nice, a za neke je data samo opS$ta naznaka kako bi se mogle razraditi, s ciljem da se
ocrta ideja koja lezi u osnovi svakog od drustvenih fenomena, njegova logika nastanka
i funkcionisanja“ (Pesikan, 2003: 80).

U didakti¢koj literaturi definisu se razli¢ito metode, postupci, strategije i dru-
gi pojmovi koji se odnose na nacin obrade nastavnih sadrzaja. U tradicionalnoj na-
ucnoj paradigmi, metode vaspitanja predmet su prouc¢avanja pedagogije, a nastavne
metode —didaktike. L. Bognar i M. Matijevi¢ (2002) prevazisli su ovu ograni¢enost
i, uvazavajuci integrisani pristup edukacijskim naukama, a na osnovu matrice vas-
pitno — obrazovnih zadatka, metodski aspekt vaspitno — obrazovnog rada razradili su
hijerarhijski: od strategije, preko metode, do postupka. Strategije vaspitanja proizilaze
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iz zadovoljavanja osnovnih ljudskih potreba i obuhvataju: egzistenciju, socijalizaciju
i individualizaciju. Strategije obrazovanja proizilaze iz saznajnih, umetnickih i radnih
interesa ucenika (strategija ucenja i poucavanja, strategija dozivljavanja i izrazava-
nja dozivljenoga, strategija vezbanja i strategija stvaranja). Pravilnikom o nastavnom
programu za Cetvrti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja (2006) predvideno je
da su za realizaciju zadataka i sadrzaja prirode i1 drustva najefikasnije metode koje
omogucavaju razli¢ite nacine ucenja. Pominju se participativne metode (praktikovanje
odredenih radnji); reSavanje problem — situacija; kooperativne metode uéenja, inte-
raktivne metode i ambijentalno uéenje. U ovoj klasifikaciji pravi se ne razlika izmedu
metoda poucavanja i metoda ucenja. lako za nas rad to nije presudno, zapaza se da je
za metodski aspekat nastave pojmovni sistem neureden. Potrebno je jasno definisati
pojmove i prevesti ih u kategorije da ne bi nastala zbrka u odredenju metoda, oblika,
sredstava i postupaka nastave/ucenja.

Interaktivni oblici obrade druStvenih sadrzaja
u mladim razredima osnovne $kole

Proces formiranja dru$tvenih pojmova u mladim razredima osnovne $kole mo-
7e se posmatrati u svetlu konstruktivisti¢kog pristupa nastavi i u¢enju. Ova povezanost
proizilazi iz sustinskih odrednica konstruktivizma — da ucenici konstruiSu svoja znanja
koriste¢i prethodna i da je uéenje aktivan proces. Drugim re¢ima, u¢enje je potraga
za smislom. ,,Smisao zahteva razumevanje celine i delova i uéenje je fokusirano na
elementarne koncepte, a ne na izolovane ¢injenice™ (Spanovié, 2008a: 106). Ugenici
sakupljaju informacije i ispituju svet oko sebe primenom interaktivnih materijala i
neobradenih podataka. UvaZavajuci ove pretpostavke, s u¢enicima se mogu realizovati
mnoge istrazivacke aktivnosti, medu kojima su:

— prikupljanje podataka o razli¢itim drustvenim fenomenima (komparacija

podataka o strukturi stanovnistva mesta/grada/republike ili na osnovu etapa
u istorijskom razvoju);

— pripremanje albuma i zbirki podataka o zajednickom zivotu naroda i
nacionalnih manjina (tekstovi na jezicima naroda i nacionalnih manjina,
zapisi istaknutih li¢nosti o zajedni¢kom zivotu ljudi u proslosti i danas i sl);

— pripremanje tematskih izlozbi povodom proslave znacajnih datuma;

— idejno projektovanje i izrada lenti vremena: Moja prva decenija, Decenija
moje Skole, Decenija moga mesta;

— uredivanje radio emisija: Na danasnji dan! Vesti dana, Dogadaji meseca;

— projektovanje i izrada zbirki fotografija, tekstova i drugih priloga, koji bi,
posle odredenog vremenskog perioda, svedo¢ili o vremenu u kome danas
zivimo pod nazivom: Ostavimo poruku za buducnost (Isto, 109).

— izrada pojmovne mape — mogu se koristiti za obradu razlicitih drustvenih
sadrzaja razli¢itih nivoa opStosti (na primer, istorijski izvori). Za odredenu
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oblast se navode osnovni pojmovi, a onda se oni ureduju tako $to se najopstiji
pojam smesti na vrh mreZe, dok se pojmovi nizih nivoa opStosti sukcesivno
redaju ispod njega. Mreza je hijerarhijski organizovana i predstavlja vizuelni
pojmovni oslonac. Za obradu drustvenih pojmova u razrednoj nastavi
najpovoljnija varijanta je kada se mapa stvara u toku ¢asa (ili na kraju ¢asa),
pa se u nju upisuju pojmovi koji se obraduju (Pesikan, 2003).

Za realizaciju navedenih istrazivackih aktivnosti predlazemo timski rad (na-
stavnika i ucenika) i projekatsku nastavu. Didakticka teorija bavila se viSe timskom
nastavom, nego timskim radom ucenika. lako timska nastava nije vise potpuno nova
ideja, ona je i danas zadrzala status inovacije. Nastala je u SAD, za vreme kada su
vodene rasprave o racionalizaciji rada nastavnika. Pod timskom nastavom podrazu-
meva se takva organizacija nastave u kojoj dva ili viSe nastavnika (i saradnika) dele
odgovornost za planiranje, realizaciju i evaluaciju nastavnog rada s u¢enicima dva ili
viSe odeljenja jednog razreda. “Konkretna, prakti¢na organizacija timskog ucenja i
poucavanja, zbog razli¢itih specificnih uslova date sredine ($kole), Cesto se razlikuje
u detaljima, ali njena sustinska odrednica, a to je personalno i programsko zajednis$tvo
timova nastavnika i ucenika koji medusobno saraduju, ostaje konstantna” (Puki¢, M.
i Spanovi¢, S., 2006: 230). Timovi uéenika proucavaju odredene fenomene iz razligitih
uglova. Timski rad uc¢enika podrazumeva da svaki ¢lan tima saraduje s ostalim ¢lano-
vima i da je koncentrisan na zajednicki (timski) zadatak, te da se svi ¢lanovi smenjuju,
kako u vodenju tima, tako i u zapisivanju rezultata.

Projekatska nastava

Djuijevi pragmati¢ni pogledi na vaspitanje imali su ogroman uticaj na pojavu
nove metode i tehnike nastavnog rada poznate pod nazivom Projekt metoda. Prema
ideji V. H. Kilpatrika (W. H. Kilpatrick), interesovanje ucenika moze biti snazan po-
kreta¢ za li¢no istrazivanje. Kilpatrik je predvideo Cetiri tipa projekata:

— projekat konstruktivnog tipa (uredivanje Skolskog dvorista, pravljenje

kaveza za ptice i sl);

— projekat tipa usvajanja i ocenjivanja (slusanje predavanja iz neke oblasti,

uzivanje u muzici i sl);

— projekat problemskog tipa (reSavanje problema kao intelektualna aktivnost);

— projekat tipa ucenja (nauciti neko pravilo, savladati matematicke operacije

i sl) (Pordevi¢, 1990: 163).

Za rad po projektima karakteristi¢no je to da definiSe se realan nastavni pro-
blem, odreduje se cilj kog treba dostiéi i biraju se sredstva i izvori za postizanje postav-
ljenog cilja. Svaki pojedinac ima svoj zadatak da, sopstvenom aktivnoscu, doprinese
konacnom rezultatu.
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Zbog istaknutih pozitivnih obeleZja istrazivackog rada ucenika i projekatska
nastava zasluZzuje vecéu zastupljenost na svim nivoima skolovanja, od osnovne $kole do
fakulteta. Iako je ovaj oblik organizacije nastavnog rada primereniji uéenicima stari-
jeg osnovnoskolskog doba, projekatsku nastavu je moguce (i poZeljno) organizovati i
u radu s decom mladih razreda osnovne $kole.

Shodno tome, opisaéemo primer skice projekatskog dana na temu: Srbija
Nemanjica i Zivot u njoj, koja se realizuje u okviru programske celine Osvrt unazad
— proslost, predvidene nastavnim programom predmeta Priroda i drustvo (IV razred
osnovne §kole). Da bi se uspesno realizovala projekatska nastava, potrebno je s uce-
nicima izvrsiti odredene pripremne radnje. Spremajuéi se za ovu temu, ucenici su u
obavezi da, tokom zadatog vremenskog perioda (do dve nedelje), sakupe podatke o
proslosti svoje porodice i zavicaja na sledeé¢i nacin:

— grupe ucenika istrazuju i prikupljaju istorijske izvore u porodi¢nom domu
(zaboravljeni predmeti iz proslosti moje porodice), pisu esej na temu: Sta
sam saznao o proslosti moje porodice; intervjuiSu najstarije clanove svoje
porodice na temu. Kako se igrala moja baka (ili Kako se igrao moj deda);

— grupe ucenika istrazuju daleku proslost grada i okoline (priprema se izvestaj
o saznanjima do kojih se doslo, donose se materijalni i pisani izvori kao
tragovi proslosti zavicaja);

— uoci pocetka nastavnog dana formira se kutak s istorijskim izvorima, koje su
ucenici pronasli istrazujuci daleku proslost porodice i zavicaja (fotografije,
albumi, upotrebni predmeti, delovi garderobe / nosnje, oruda za rad, stari
novac, nakit i dr). Postavlja se lenta vremena (period od XII veka do danas)
i pojmovna mapa (li¢nosti i dogadaji Srbije za vreme Nemanjica).

Realizacija projekatskog dana moze te¢i u slede¢im etapama:

I - Ucenici prezentuju ste¢ena znanja o istoriji porodice i zavi¢aja. Uvazavajuéi
princip zavi¢ajnosti, nastavnik podsti¢e uéenike da formiraju sliku o li¢noj istoriji i
istoriji zaviCaja.

II — Pomoc¢u lente vremena i pojmovne mape (sredstava vizualizacije) s uce-
nicima se ponavljaju steCena znanja o istorijskim sadrzajima koji se odnose na: seobe
Srba, prostore i nadine njihovog zivota (plemenski savezi, borbe za teritoriju, udruzi-
vanje, zupa, zupan Stefan Nemanja i njegova porodica). Na vremenskoj lenti oCitava
se 12. vek (formiranje drzave), 13. vek (s godinom 1217- om, kada je Stefan Nemanjic¢
krunisan za kralja) i 14. vek (velike bitke — Maricka, 1371. godina i Kosovska, 1389.
godina). Analizira se pojmovna mapa, koja omoguéava lakSe povezivanje li¢nosti i
dogadaja. Ucenici se navode da zakljuce da su Nemanjici vladali Srbijom tokom dva
veka. Isti¢e se cilj: upoznati uéenike kako su ljudi ziveli u to vreme.

I — U trecoj etapi vrsi se podela projektnih zadataka u nameri da se: a) upozna
nacin zivota oba druStvena sloja (vlastele i seljastva) tokom posmatranog istorijskog
vremena; b) opisu i uporede obelezja nacina Zivljenja (obladenje, stanovanje, ishrana,
zanimanje, $kolovanje, deéije igre); ¢) istrazi kultura (crkveno pismo, prosvetiteljski
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rad svetog Save) i umetnost tog vremena (likovna umetnost i arhitektura: gradevine,
manastiri, te muzicka kultura i folklor: srednjovekovna muzika, narodne pesme i igre).
Podsticu se ucenici da svoja saznanja ilustruju slikom, kra¢im zapisom, igrovnim pri-
kazom i objedine saznato prezentacijom sadrzaja na ra¢unaru. Oni se upucuju da se
opredele za projektni zadatak po sopstvenom izboru, shodno li¢nim interesovanjima
i sklonostima. Konkretizacija projektnih zadatka: Projekatski zadatak br. 1: , Zivot
vlastele na dvoru‘ (saciniti izvestaj, ilustrovati ga slikom ili crtezom, napraviti model
srednjovekovnog dvorca);

Projekatski zadatak br. 2: ,,Zivot na selu za vreme Nemanji¢a“ (sadiniti izve-
Staj, ilustrovati saznato slikom ili crtezom). Prakti¢ne aktivnosti: Odabrati nekoliko
decijih igara iz tog vremena i prikazati jednu (na primer, ,,Trka u dzakovima“ — mo-
guce izvesti 1 u prostoru ucionice); Napraviti jednu deciju igra¢ku karakteristi¢nu za
posmatrano vreme (na primer, krpenjacu ili slamenu lutku).

Projekatski zadatak br. 3: , Knjizevna i muzicka umetnost u srednjem ve-
ku — crkvena, narodna® (ilustrovati slikom, fotografijom ili crtezom saznato, saciniti
izvestaj, opisati Skolovanje tog doba — nepismeno seljastvo, prve skole — manastirske,
prvi ucitelji —svestenici; opisati muzicku umetnost — narodne pesme i igre, uglavnom
povezane s obredima plodnosti). Prakti¢ne aktivnosti: a) upoznati se s tekstom ,,Zlatno
jagnje (Svetlana Velmar Jankovic), koji se nalazi u ¢itanci, a zatim pripremiti se za
njegovo scensko izvodenje; b) nauciti narodnu pesmu ,,Je¢am zela* i osmisliti korake
za njeno scensko izvodenje.

Projekatski zadatak br. 4: | Likovna umetnost u srednjem veku — manastiri
1 manastirska umetnost™ (objasniti Sta su manastirske zajednice, kako se tamo Zivelo
i Sta se radilo; ilustrovati fotografijama i slikama najpoznatijih manastira: Studenice,
Hilandara, Zi¢e, Gracanice, MileSeve; sadiniti izve§taj o tome). Prakti¢na aktivnost —
osmisliti fresku i izraditi je (na gipsanoj ploci, umesto na svezem malteru), po ugledu
na Belog andela u Milesevi.

IV — Tokom ¢etvrte etape ucenici prezentuju projekatske zadatke svojim dru-
govima.

V — U petoj etapi vrsi se evaluacija uradenog. Evaluaciju je poZeljno usmeriti
na razgovor o utiscima, zapisivanje najbitnijih zakljucaka do kojih su dosle projekat-
ske grupe, kao i na razmatranje realizovanih aktivnosti ukazivanjem na poteskoce,
zanimljiva reSenja i, eventualno, isticanje onoga $to bi se moglo uraditi drugacije.

VI — Poslednja, Sesta etapa, posveéena je objedinjavanju rezultata svih proje-
katskih grupa sistematizovanjem istih u zajednicku prezentaciju na racunaru (ili po-
ster-prezentaciju). Tom prilikom, ucenici mogu koristiti tekst, sliku, zvuk, a mogu i
na Internetu pronacéi sadrzaje vezane s nastavnom temom i ukljuciti ih u prezentaciju.
Preporucuje se da se pojedine etape rada fotografisu (nastavnik ili zaduzeni ucenik), te
da se ovi foto-zapisi takode unesu u zavr$nu prezentaciju. Zavr$nu zajedni¢ku aktiv-
nost predstavljalo bi gledanje osmisljene prezentacije na velikom platnu.

Ovakav tematski dan moguce je realizovati samo uz upotrebu primarnih izvora
znanja, interaktivnog materijala, neobradenih podataka i drugih sekundarnih izvora,
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kao 1 uz neizbeznu medupredmetnu korelaciju nastavnih sadrzaja (Srpski jezik, Mu-
zicka kultura, Likovna kultura, Fizicko vaspitanje, Narodna tradicija 1 Od igracke do
racunara).

ZAKLJUCAK

U dostupnoj pedagoskoj, didaktickoj i metodickoj literaturi istrazivacka nasta-
va povezuje se vise s obradom i u¢enjem sadrzaja prirodnih nauka. Sadrzaji drustvenih
nauka su, u tom pogledu, zapostavljeni. Medutim, njihovo usvajanje oslanja se upravo
na prirodnu radoznalost uc¢enika, na samostalno (ili grupno) istrazivanje te kriti¢ko
razmatranje i preispitivanje informacija. Kada su ovi sadrZaji u pitanju, od ucenika se
ocekuje da budu aktivno ukljuéeni u Zivot zajednice da bi §to bolje upoznali demokrat-
ske procedure u okruzenju. Njihovu obradu karakteriSe fleksibilnost — jer se usvajaju
akcijom, uz povezivanje skolskog znanja s vanskolskim iskustvom.

Saznanja o druStvenim grupama, organizacijama i institucijama sti¢u se razli-
¢itim istrazivackim tehnikama (intervjui s ¢lanovima odredene grupe, analiza infor-
macija iz medija, posete organizacijama i institucijama i sl). Za obradu istorijskih sa-
drzaja od presudnog je znacaja i istrazivanje sopstvene (porodi¢ne) istorije. Drustveni
sadrzaji realizuju se pretezno medusobnom saradnjom ucenika, ¢ime se, ujedno, sti¢u
socijalne vestine i vestine komuniciranja. Ucenici se navikavaju da slusaju misljenja
drugih i da posmatrane fenomene analiziraju iz razlicitih uglova.

Opisani pimer moguce primene projekatske nastave u obradi istorijskih sa-
drzaja svedoci da je moguce, primereno zZivotnom dobu ucenika, rekonstruisati duh
nekog vremena, pratiti razvojne linije dogadaja iz proslosti, komparativno istrazivati
odredene pojave u proslosti i drugo. Iako ovakav rad zahteva viSe vremena, pazljivo
formulisanje problema i obuéenost u¢enika, on omoguéava bolje razumevanje pojmo-
va, primenu steCenih znanja, saradnju i komunikaciju medu uéenicima, kao i aktivno
ucestvovanje u radu.
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Summary: The starting point for this paper was John Dewy and his pedagogical concepts that laid
the grounds for a modern and reconstructed understanding of education. The paper discusses the
theoretical aspects of students’ research work (discovery learning, cooperative learning, and inte-
grated learning; namely learning through action).
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Additionally, the paper underlines that the concept of Society Study instruction (A. Pesikan, 2003)
represents the optimum in choosing, structuring, and systematizing social concepts at primary
school age. The new approach to methodological aspect of processing social contents is reflected in
advocating for interactive (and cooperative) forms of teaching and learning, such as research-based
student activities (collecting and analyzing data from various social phenomena), team work and
project-oriented teaching. The final part of the paper presents an exemplary scenario for project-
oriented instruction of the teaching unit Serbia and the life in the Nemanjic Age (4th grade of
primary school, subject: Nature and Society Study)

Key Words: methodological aspect, social contents, research-based work, project-oriented teach-
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NEVERBALNA KOMUNIKACIJA U UCIONICI

Rezime: Ovaj rad bavi se znacajem i u¢inkom neverbalne komunikacije u ucionici, to jest, njenim
uticajem na formiranje odnosa predavac / ucenici, atmosfere u ucionici i odrzavanje discipline.
Polazi se od podele neverbalnih komunikacionih znakova na paralingvisticke i ekstralingvisticke
(proksemicke i kinezicke), pri ¢emu se za svaku vrstu znakova navode primeri iz ucionice i
utvrduje njihova vaznost za ostvarivanje komunikacije. Takode, rad istrazuje i znacaj odredenog
broja nekategorisanih neverbalnih komunikacionih znakova u ucionici, kao $to su spoljasnji izgled
osobe, garderoba koju nosi i razni oblici telesnog dodira izmedu u¢esnika komunikacije. Poslednji
segment rada opisuje eksperiment, u kome je od ucenika / ispitanika zatrazeno da na osnovu
nemog filma u $to vise detalja rekonstruiSu prikazanu situaciju u u¢ionici. Cilj eksperimenta, ali i
celokupnog rada, jeste da odgovori na pitanje: da li predavaci zapostavljaju znacaj koji neverbalna
komunikacija ima u ucionici?

Kljuéne reci: neverbalna komunikacija, u¢ionica, znak, predavac.

,,Onaj ko ima oci da gleda i usi da cuje moze se uveriti da nijedan
smrinik ne moze sacuvati tajnu. Ako su mu usne zapecacene, on cucori
vrhovima prstiju; izdaja mu curi iz svake pore.“ (D.D.DZekson)

1. Uvop

Neverbalna komunikacija najSire bi se mogla definisati kao komunikacija bez
upotrebe re¢i. Ona obuhvata ocigledne oblike ponasanja, kao §to su: izraz lica, usmere-
nost pogleda, pokreti ruku i drugih delova tela, ali i one manje upadljive poruke — gar-
derobu, polozaj tela i fizi¢ku blizinu/udaljenost od sagovornika. U u€ionici, neverbalna
komunikacija izuzetno je znacajna jer predavac i ucenici neprestalno komuniciraju.
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Osim putem govora, komunikacija u uéionici ostvaruje se i ,,govorom tela“, i to je
neophodno konstatovati iz nekoliko razloga. Pre svega, u nekim situacijama fizicki je
nemoguce da se predavac¢ svakom daku ponaosob verbalno obrati. U drugim, pak, on/a
moze namerno (svesno) odabrati da komunicira neverbalno. Na primer, kada predavac
zeli da utiSa nemirnog ucenika, on/a blago kaziprstom dodirne usta (gest koji simbo-
licki oznacava Cutnju), pri tom ne prekidajuéi sopstveno izlaganje. Medutim, uloga
neverbalne komunikacije u u¢ionici mnogo je Sira od pomenute; njome se prenose sve
one poruke koje osoba Zeli da zadrzi za sebe ili kojih nije svesna, kao §to su osecanja,
naklonost, ambicije. Cak i kada nijedna re¢ ne biva izgovorena, mnogo se toga kaze.

U ovom radu pokusa¢emo da utvdimo ucinak neverbalne komunikacije u uci-
onici, njen uticaj na formiranje odnosa predavac/ucenici, atmosfere u u¢ionici, kao i
na odrzavanje discipline. Ukazaéemo na nacine na koje se neverbalna komunikacija
koristi u ucionici, kako od strane predavaca tako i od strane ucenika, i potkrepiti ih
primerima iz sopstvenog iskustva i iskustava drugih predavaca. Konacno, ilustrova-
¢emo eksperiment koji smo sproveli sa ciljem da utvrdimo u kojoj meri daci reaguju
na neverbalne poruke, poslate od strane predavaca. Sve ovo pomoglo bi iznalazenje
odgovora na pitanje da li predavaci zapostavijaju znacaj koji neverbalna komunikacija
ima u ucionici.

2. VRSTE 1 FUNKCIJE NEVERBALNIH ZNAKOVA

U delu Znakovi i znacenja, Nikola Rot deli sve znakove neverbalne komuni-
kacije na paralingvisti¢ke i ekstralingvisticke, pri ¢emu u potonje ubraja proksemicke
i kinezicke znakove. Pod paralingvistickim znacima podrazumevaju se ,,sve odlike
izgovaranja nekog govornog iskaza osim onih glasova kojima se opisuje fonoloski sa-
stav reci“ (Rot, 2002: 91), kao $to su intonacija, propratni Sumovi pri govoru, brzina i
intenzitet izgovora i naglasavanje pojedinih reci. Kinezicki znakovi obuhvataju pokrete
pojedinih delova tela ili tela u celini, a proksemicki po¢ivaju na razdaljini i prostor-
nim odnosima ucesnika u komunikaciji (Rot, 2002). Isti autor (Rot, 2002) navodi Sest
osnovnih funkcija neverbalne komunikacije, u potpunosti primenljivih i na neverbalnu
komunikaciju u ucionici. Svaka ¢e biti potkrepljena primerom:

1. izrazavanje emocija (predava¢ mrstenjem izrazava nezadovoljstvo ili ljut-

nju);

2. izrazavanje uzajamnih stavova osoba u komunikacijskoj interakciji (pre-
dava¢ dominantnim stavom pokazuje superiornost, dok u¢enik spustanjem
glave prihvata submisivni polozaj);

3. prezentovanje vlastitih osobina (ucenik odabirom garderobe ukazuje na
svoju skromnost);

4. pracenje, podrska i dopuna verbalne komunikacije (u¢enik klimanjem gla-
ve potvrduje da slusa predavaca);
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5. zamena za verbalnu komunikaciju (ve¢ pomenuti primer neverbalnog
,ucutkivanja“ ucenika);

6. konvencionalno izrazavanje raznih vrsta socijalne aktivnosti (predavac ula-
zi u ucionicu, otvara dnevnik i upisuje ¢as, ¢ime se oznacava pocetak Casa).

Pregled relevantne literature otkriva jos jednu funkciju neverbalne komunikaci-
je — olakSavanje povracaja reci iz leksicke memorije. Drugim recima, gestovi pomazu
da se govornik seti neke reci koja mu nedostaje (Krauss, 1972). Nalazimo da je ova
funkcija neverbalne komunikacije veoma znacajna za ucionicu, narocito kada je u pi-
tanju ucenje stranog jezika. Kada ucenik uz poteskoce govori strani jezik, najcesce
govor prati ziva gestikulacija (4. funkcija), ali gest moze da pomogne i da se ucenik
priseti neke re¢i. O tome moZzemo posvedociti i sami — kada nam neka rec ,,bezi*,
puknemo prstima nekoliko puta (zvuéan dodir palca i srednjeg prsta) kao da bismo je
dozvali magijom, i, zaista, traZena re¢ nam, u tom trenutku, dopre do svesti. Takode,
jedan eksperiment je pokazao da su govornici kojima su glava, ruke i noge bili inhibi-
rani, govorili Sturo i sa manje Zivopisnim opisima, nego kada su imali punu slobodu
pokreta (Krauss, 1972).

2.1. Paralingvisticki znakovi

U odnosu na to da li uti¢u na osnovni smisao iskaza, paralingvisticke znakove
mozemo podeliti u dve grupe: paralingvisticki znakovi u uzem smislu i prozodijski pa-
ralingvisticki znakovi. U preda$nje se ubrajaju plakanje, smeh, vrisak, razne interjekcije,
kao §to su: ,,uh®, ,,oh“, ,hm“, kao i individualne karakteristike u artikulaciji glasova i
akcenta. Oni ne uticu na osnovni smisao iskaza, ve¢ otkrivaju emotivna stanja govornika,
njegovu socijalnu, regionalnu i nacionalnu pripadnost i interpersonalne stavove. Potonji
ukljucuju ritam, intonaciju, naglasavanje reci u reCenici i pauze izmedu reci. Oni su vazni
za razumevanje osnovnog smisla iskaza, jer, u zavisnosti od toga kako neku recenicu
izgovorimo, ona se moze shvatiti kao tvrdnja, pitanje ili naredba (Rot, 2002).

Obe podvrste paralingvistickih znakova svakodnevno se srecu u ucionici. Ver-
balne iskaze uéenika, narocito ako su u pitanju deca, neizostavno prate smeh, drhta-
nje glasa i uzvici najrazlicitije prirode. Paralingvisticki znakovi mogu, na primer, biti
pokazatelj predavacu koliko uspesno je ucenik savladao gradivo. Ako uéenik, s jedne
strane, pravi duge pauze izmedu reci, pracene interjekcijama, kao $to je ,,hm®, ili po-
Stapalicama (npr. ,,0vaj), to je verovatno znak da je trebalo da ulozi vise truda u uce-
nje. Podrhtavanje glasa ili zamuckivanje, s druge strane, moze ukazati na karakterne
crte ucenika, kao $to su nedostatak samouverenosti, spontanosti ili snazno reagovanje
u stresnim situacijama. Na osnovu varijacija u dijalektu ili nadinu izgovora glasova
i reci, moZze se zakljuciti socijalna pripadnost ucenika ili regionalno poreklo. To po-
nekad mozZe izazvati probleme u ucionici, jer ucenici Cesto gaje predrasude prema
odredenim drustvenim grupama ili ismevaju one koji se izrazavaju na drugaciji nacin.
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Paralingvisticke informacije koje $alje predavac takode su od najvece vaznosti.
Istrazivanja pokazuju da ton predavacevog glasa direktno utice na ucesce ucenika u
radu na Casu. Pohvala u¢eni¢kog odgovora, pracena pozitivnim, visokim tonom glasa
(,,Odliii¢no!*), veliki je podsticaj za dalje aktivno ucestvovanje na ¢asu. Ovo narocito
vazi za u€enike nizih razreda (Woolfolk, 1977). Ako predava¢ govori monotonim, jed-
noliénim glasom, teSko ¢e uspeti da dake zainteresuje za izlaganje, jer oni, na osnovu
toga, stiGu utisak da je i sam predavaé nezainteresovan za svoj posao. Son Nil tvrdi
da uspesni predavacéi koriste Siri dijapazon tonova u izlaganju i da im je intonacija ,,u
svakom pogledu mnogo raznovrsnija, zivlja, ili ¢ak Saljiva“ (Neill, 1991: 90). Dakle,
dobar predavac koristi emfati¢nu intonaciju, za razliku od njegovog manje uspesnog
kolege, Cija je intonacija neutralna.

2.2. Kinezic¢ki znakovi

Kinezi¢ki znakovi (gré. kinesis — kretanje) nazvani su ovim imenom jer je nji-
hovo distinktivno obelezje kretanje, kako pojedinih delova tela, tako i tela u celini.
Ova kategorija neverbalnih znakova verovatno je najraznovrsnija, pa mozemo razli-
kovati nekoliko vrsta: facijalnu ekspresiju, i u okviru nje usmerenost pogleda, pokrete
pojedinih delova tela — prstiju, ruku, nogu, glave, i drzanje tela u celini (Rot, 2002).

Slike na licu sagovornika ,,¢itaju” i predavaci i uenici. Po osmehu daka koji je
upravo dobio najvi$u ocenu predavac lako primeti da je srec¢an, dok mrstenje ucenika
za vreme predavanja nove lekcije moze znaciti nerazumevanje onoga Sto se izlaze.
Medutim, fizionomija i izrazi lica koji se stalno javljaju kod u¢enika mogu predavacu
otkriti 1 viSe, jer ukazuju i na crte licnosti ili temperament osobe, $to moze olaksati/
usmeriti ophodenje prema datom daku. Ako se, na primer, na licu ucenika Cesto ocr-
tava emocija radosti, verovatno je da je radost regova trajna crta li¢nosti, te ¢e se
saradnja sa njim lakse uspostaviti nego sa mrzovoljnim, tmurnim u¢enikom. Facijalna
ekspresija predavaca takode mnogo govori, te se s tim u vezi trenutno vodi pravi mali
rat medu metodiarima. Postavlja se pitanje da li strogi izraz lica i namrStenost preda-
vaca doprinose boljem uspehu uéenika. Javljaju se ¢ak i saveti ,,ne smej se do Bozi¢a*
kao rezultat verovanja da je smeh znak popustljivosti i nesigurnosti (Neill, 1991: 59).
Medutim, ste¢eno iskustvo govori suprotno.' Zato, ¢ini se da je strogost mnogo manje
podsticajna za decu i verovatno ¢e prouzrokovati efekat upravo suprotan Zeljenom,
dok osmeh i lepa re¢ otvaraju gvozdena vrata srca — ¢ak i ,,najproblemati¢nije® dece.

Najizrazajnije i dominantno mesto na licu imaju oci, i one, u smislu komunika-
cije, zaista jesu ogledalo duse — o¢i bolje od reci iskazuju ljubav, mrznju, gnev ili kri-
vicu. Uspostavljanje kontakta ocima izmedu predavaca i uenika vrlo je znacajno, i to
visestruko. Posmatranjem ucenika, predavac je u stanju da sinhronizuje komunikaciju,
tj. da utvrdi da li ga ucenici slusaju, da li razumeju izlaganje, pokazuju li interesovanje,
i, uopste, kakva je njihova reakcija na primljenu poruku. Usmerenost pogleda moze da
otkrije i nesvestan stav ili naklonost neke osobe. Istrazivanja pokazuju da predavaci
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vise gledaju dake koji pomno prate predavanje, sede u prednjim klupama ili su im sim-
pati¢ni. Ostali uenici mogu zbog toga posumnjati da predavac te ucenike favorizuje
(Miller, 1988). Odrzavanje/izbegavanje kontakta o¢ima sa predava¢em takode mnogo
razotkriva. Ako ucenik izbegava da pogleda predavaca dok odgovara, to je gotovo
siguran pokazatelj da je nesiguran u sopstveno znanje. Takode, primer za ovo je i si-
tuacija koju, u 8ali, zovemo ,,svi junaci nikom ponikose“. Naime, uéenici iz iskustva
dobro znaju da treba da izbegnu kontakt o¢ima kada predavac postavi tesko pitanje, pa,
po pravilu, prevréu po beleskama ili pilje u sto, da im se predavac¢ ne bi mogao obratiti.

Gestikulacijom se u ucionici sluze i predavac i deca, ve¢inom nesvesno. Ukratko

¢emo ukazati na najéescée gestove koji se javljaju u uéionici i njihova moguca znacenja.

Od pokreta ruku, interesantni su sledeci:

— metaforicki gestovi ,,drzanja ideje” (ruke su podignute u visini laktova i bla-
go rasirene) 1,,Sezame, otvori se“ (predavac potpuno $iri ruke, kao da nekog
pozdravlja) — gestovi signaliziraju da se ideja ,,drzi* za vreme izlaganja, a
zatim predava¢ metaforicki otvara vrata znanja;

— predavac drzi ruke u dzepovima — ukazuje na mirnocu, opustenost i nonsa-
lantnost; isti gest u¢enika moze signalizirati nepoStovanje;

— predavaé drzi ruke na bokovima — ucenici to dozivljavaju kao izraz nera-
spoloZenja i neprijateljstva;

— dodirivanje ili popravljanje odec¢e/kose ukazuje na nesigurnost, kao i drza-
nje ruku ili knjige uz telo (Neill, 1991).

Od gestova koji ukljucuju pokrete prstiju, u uéionici se ¢esto javljaju:

— palac dodiruje vrhove prstiju — generalno, ovim gestom moze se ukazati na
preciznost ili delikatnost (Morris, 1998), ali izgleda da ga predavaci u ucio-
nici ¢esc¢e koriste kada zele da nesto ,,utuve™ u glavu ucenika;

— dobovanje prstima po stolu ukazuje na nestrpljenje ili anksioznost, i kod
predavaca i kod ucenika;

— predavac uperi prstom u uéenika (gestovna deiktika), naj¢esc¢e kada proziva
ucenika da odgovara, ili kada jo§ uvek ne zna imena svih uéenika.

Predavaci ponekad smisljeno razviju odredeni broj sopstvenih gestova. Ovo je
tacno narocito za predavace stranih jezika, kojima je cilj da, putem gestova, izbegnu
ponavljanje bazi¢nih instrukcija, kao i da povecaju vreme kada govori ucenik. Narav-
no, predava¢ mora da uputi uéenike u znacenje tih gestova, te se preporucuje da, ispr-
va, gestikulaciju prati verbalna instrukcija (Scrivener, 1994). Na primer, mnogi preda-
vacéi, zele¢i da isprave pogresnu upotrebu glagolskog vremena od strane uéenika, upere
prstom u pod (sadasnje vreme), ispred sebe (buduce) ili iza sebe (proslo vreme). Vrlo
je Cesta i upotreba prstiju za ukazivanje na red reci u recenici; kada, recimo, predavaé
spusti jedan od ispruzenih prstiju, to znaci da je re¢ koja odgovara datom prstu visak u
recenici, a kada ukaze na prazninu izmedu odgovarajuéih prstiju, gestom pokazuje da
na tom mestu neka re¢ nedostaje.
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Pokazali smo koliko ekspresivni mogu biti pokreti delova tela. Medutim, poloZzaj
tela u celosti, sam po sebi, znacajan je komunikator. Nacin na koji uéenik sedi u potpu-
nosti otkriva njegov odnos prema predavacu i predmetu koji se uci. Preterano opusten
i nemaran stav (ponekad praéen dizanjem jedne noge na rukohvat stolice ili ¢ak na sto)
ukazuje na krajnju indiferentnost, ali i na nepostovanje predavaca i otvoren izazov. Dete
koje sedi pogrbljeno, oslanjajuci glavu na ruku, verovatno nije preterano zainteresovano
za Cas. Iz ovog razloga, kako Moris s pravom primeéuje, mnogi predavaci insistiraju da
ucenici ,,sede pravo®, jer to stvara iluziju da predavacu posvecuju vecu paznju (Morris,
2005). Medutim, dete koje je kocentrisano na rad (recimo, prilikom izrade testa) sedece
laktovima oslonjenim na sto i pridrzavace glavu prstima obe ruke, kao da formira stitnike
za o¢i. Na ovaj na¢in, ono pokusava da ,,blokira“ stvari koje mu odvracaju paznju.

Polozaj tela predavaca otkriva stepen njegove samouverenosti u datom razredu.
Kada predavac stoji oslanjanjuéi se na sto, blago nagnut prema razredu, on pokazuje
otvorenost za saradnju i Zelju da uGenicima prenese znanje (Neill, 1991). ,,Zalostan*
stav predavaca koji se povlaci od razreda i stoji nadomak table, ukazuje da on ne ume
da izade na kraj s problemom discipline i odaje nesigurnost. Potpuno isti utisak ostav-
lja predavac koji je naizgled potpuno zaokupljen knjigom dok predaje, te u dake uopste
ne gleda. Polozaj njegovog tela odaje strah da se suo¢i s problemima u razredu.

2.3. Proksemicki znakovi

Covek je od davnina definisan kao drustveno bice, kojem je za opstanak potrebna
interakcija sa drugim ljudima. Kako se sva ljudska aktivnost, pa tako i komunikacija
odvija u prostoru, ne ¢udi $to je treca velika grupa neverbalnih komunikacionih znakova
nazvana proksemickim (lat. proximus — najblizi). Rot deli proksemicke znake na tri vrste:

1. fizi¢ka udaljenost izmedu ucesnika komunikacije;

2. polozaj koji uéesnici komunikacije zauzimaju jedan prema drugome;

3. teritorijalno ponaSanje, tj. subjektivni odnos individue prema prostoru u

kome deluje i prema osobama u tom prostoru (Rot, 2002).

UCcionica je zatvoreni prostor u kome ucenici i predava¢ provode znacajan deo
dana, te su prostorni odnosi u njoj od sustinskog zna¢aja. Komunikolozi su utvrdili da
postoje Cetiri vrste distance medu ljudima (Miller, 1988), koje smatramo da se mogu
pronaci i u ucionici. Prva je intimna distanca, koja obuhvata udaljenost do 15 cm, tj.
neposredan fizicki kontakt, i razdaljinu od 15 do 45 cm, rezervisanu za osobe koje su
vrlo bliske. Na ovoj razdaljini najée$ée borave drugovi iz klupe. Sledeca je personalna
distanca (45-80 cm), koju pri konverzaciji odrzavaju dobri poznanici. U ucionici, to je
razdaljina na kojoj se ucenik nalazi prema drugovima koji sede u klupi ispred ili iza.
Treca distanca nazvana je socijalnom i ona iznosi od 0,8 m do priblizno 4 m. Ovo je,
najve¢im delom, udaljenost izmedu predavaca i uc¢enika. Kona¢no, poslednja vrsta
razdaljine je javna distanca, koja podrazumeva udaljenost od 4 ili vise metara. Na
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ovom rastojanju od auditorijuma najées$ée se nalazi predava¢ na univerzitetu. Narav-
no, u uéionici, zbog dinamike interakcije, ucenici i predavaé ostvaruju razliite vrste
distanci.

Predavaé Cesto smanjuje razdaljinu izmedu sebe i ucenika, kada, na primer,
prilazi da pomogne uceniku koji ima poteskoée u izradi zadataka. Ipak, iskustvo iz
ucionice govori da treba biti obazriv. UCenik moze da reaguje vrlo burno ako mu se
predavac previse pribliZi, jer ga nesvesno dozivljava kao uljeza u svom intimnom pro-
storu. Udzbenici metodike, narocito oni namenjeni predavac¢ima stranih jezika, savetu-
ju predavacu da kontroli$e rad ucenika za vreme individualnog ili grupnog rada, kako
bi utvrdio da li su u€enici pravilno razumeli zadatak, kao i da, eventualno, prisko¢i u
pomo¢. Medutim, nekoj deci je to mrsko.? Takode, uCenici kako niZih, tako i visih ra-
zreda Cesto mahinalno zaklanjaju rukom svoje sveske kada vide da se predavaé pribli-
zava. Dakle, uprkos onome $to kazu udzbenici, ne treba preterivati sa priblizavanjem
dacima, jer oni to dozivljavaju kao zadiranje u intimu, iako nisu uvek dovoljno iskreni
da predavacu to otvoreno saopste.

Distanca izmedu predavaca i u¢enika moze da otkrije osecanja ili stav predavaca
prema uceniku, jer on ima veéu slobodu kretanja od svojih daka. I za predavace vazi
opste pravilo da pretenduju da se priblize ucenicima koji su im simpati¢ni, te se lako
mogu identifikovati njihovi ,,ljubimei, ali i daci kojima nisu preterano naklonjeni. Da
bi izbegli optuzbe da neke ucenike favorizuju, predavaci treba da uéine svesni napor da
podjednako prilaze svim uéenicima. Takode, preporucuje se da se povremeno izmeni
raspored klupa u ucionici (umesto uobicajenog rasporeda, gde klupe stoje jedna iza dru-
ge, mogu se, recimo, formirati ,,neprijateljski uglovi, ,,potkovica® ili ,,panel*), kako bi
se prostorna komunikacija menjala i niko se ne bi osec¢ao izdvojenim ili zapostavljenim.

UCcionica je prostor u kome ucenici provode u proseku 5-6 ¢asova dnevno, 5
dana u nedelji, a 40 nedelja u godini. Svi bi se, bez sumnje, sloZili da je to zaista mno-
go vremena, tako da bi i laik mogao zakljuciti ono Sto potvrduju eksperimenti, a to je
da veliki znacaj ima izgled ucionice, kao i raspored predmeta u njoj. lako se izgled
okruzenja ne ukljucuje u proksemicke znakove u uzem smislu reci, verujemo da na
ovom mestu ipak treba ukazati na uticaj uc¢ionice na formiranje raspolozenja i koli¢inu
interakcije/komunikacije koja ¢e se u njoj odvijati. Miler opisuje jedan eksperiment u
kome su subjekti bili podeljeni u tri uéionice — lepu, ruznu i ucionicu proseéne lepo-
te. Lepa ucionica imala je dva velika prozora sa zavesama, zidove beZ boje i mnogo
svetla; ruzna je bila vrlo slabo ovetljena, bila je prljava i zidova okreéenih u sivo; uci-
onica prosecne lepote predstavljala je mesavinu prethodne dve. Nakon duzeg boravka
u pomenutim prostorijama, uéenici su manifestovali dramati¢no razli¢ito ponaSanje:
subjekti koji su boravili u ruznoj ucionici pokazivali su znake monotonije, umora,
glavobolje, i1 razdrazljivosti, dok su se oni iz lepe uéionice osecali udobno, zadovolj-
no i raspolozeno za rad (Miller, 1988). MozZe se, stoga, zakljuciti da dobar predavaé
neprestalno mora voditi racuna o okruZenju u kome se nastava odvija, kao i o svim
prostornim odnosima unutar tog okruZenja, jer je njihov uticaj na uspeh uéenika od
krucijalne vaznosti.
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2.4. Nekategorisani neverbalni komunikacioni znakovi

Postoji odreden broj ekstralingvistickih neverbalnih komunikacionih znakova
koji se ne ubrajaju ni u kineti¢ke ni u proksemicke, ali su, uprkos tome, vrlo znacajni
za neverbalnu komunikaciju. Tu moZzemo uvrstiti spoljasnji izgled govornika, garde-
robu koju nosi, njegov miris, kao i razne oblike telesnog dodira izmedu ucesnika ko-
munikacije.

Na lepotu nije imun niko, pa ni nastavno osoblje, i o tome svedo¢e mnoga
istrazivanja: u jednom eksperimentu predavacima su date na uvid fotografije ucenika i
ucenica koji su navodno ucestvovali u ometanju izvodenja nastave. Pre toga, veci broj
odraslih ljudi ocenio je date ucenike kao privlacne/neprivlac¢ne. Od predavaca — uce-
snika u eksperimentu zahtevano je da procitaju fabrikovane izvestaje, ocene ozbiljnost
prekrsaja i daju opsti utisak o ucenicima s fotografija. Kada se radilo o manjem prekr-
Saju, fizicka lepota deteta nije uticala na rasudivanje predavaca. Medutim, kada je u pi-
tanju ozbiljan prekrsaj, predavaci su pokazali predrasude; ocenjeno je da je ponasanje
neprivlacne dece hroni¢no antisocijalno, dok se u slucaju lepe dece nedoli¢no ponasa-
nje opravdavalo time $to su imala ,,lo$ dan* (Miller, 1988: 9). Iako nauka potvrduje da
je i predavacima lepota svojevrsna slabost, u u¢ionici oni moraju uloZiti svestan napor
da sve ucenike, bez izuzetka, tretiraju na isti nacin.

Vazan segmenat svekolikog izgleda neke osobe jeste odeca koju nosi. Odeca
komunicira, bas kao i reci; boje i materijali otkrivaju u kako smo raspolozeni tog dana,
ali 1 kakav nam je temperament, dok izbor delova odece referise o situaciji u kojoj se
nalazimo — da li smo kod kuée, na poslu, ili na svecanoj veceri. Odabir odgovarajuce
garderobe u ucionici vrlo je bitan, narocito kod nizih razreda. Predavac ¢esto ni ne sa-
nja do koje mere deca primete svaki detalj.’ Takode, iskustvo pokazuje da deca u nizim
razredima oboZzavaju jarke, upadljive boje.

Cini se da je nadin oblagenja predavaéa manje vazan za starije uéenike. Dokle
god predavac nosi Cistu, urednu i pristojnu odecu (a isto vazi i za u€enike), njegova
garderoba nece biti predmet komentara. Verovatno je ovo rezultat zrelosti u¢enika, koji
su naucili da o motivaciji, iskrenosti, i pravicnosti sude na osnovu drugih faktora, a ne
iskljucivo na osnovu fizickog izgleda.

3. Zakljucak
,, Govor bez gestova je kao torta bez ukrasa. *
Albert Mehrabijan, pionir u oblasti govora tela, uvideo je prevlast neverbalne
komunikacije u odnosu na verbalnu kada je re¢ o prenoSenju osecanja i stavova go-
vornika. Takozvana ,,Mehrabijanova formula“ sugeriSe da se samo 7% poruke prenosi

putem reci, dok se preostalih 93% prenosi putem facijalne ekspresije (55%) i para-
lingvistickih znakova (38%) (prema Miller, 1988). Da bismo utvrdili da li je odnos
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toliko drasti¢an i u ucionici, i sami smo izveli mali eksperiment nad svojim dacima.
Cilj eksperimenta, dakle, bio je da se pokaze da li i u kojoj meri uenici reaguju na
neverbalne poruke koje predavaé odasilje. U eksperimentu je ucestvovalo 22 uc¢enika
prvog i drugog razreda srednje $kole, oba pola. Bio im je prikazan nemi film u trajanju
od 5 minuta, o neprijatnoj situaciji u u¢ionici u kojoj jedan izrazito strog predavac ne
uspeva da odrzi disciplinu (How to maintain classroom discipline’). Ugenici nisu bili
unapred upoznati s ciljem eksperimenta, ve¢ je od njih samo zatrazeno da posle odgle-
danog filma uéine sledece: da rekonstruisu dogadaje s filma sa $to vise detalja (kako bi
se uvidelo da li su uopste shvatili §ta se u ucionici zbivalo), da utvrde na osnovu ¢ega
su zaklju¢ili $ta se na filmu desilo i, uz obrazloZenje, da napisu da li im se dati predavac
dopao. Od svih ucesnika u eksperimentu, samo jedan (4,54%) nije tacno razumeo $ta
se u ucionici zbilo, dok su preostali (21 ucenik — 95,45%) tacno rekonstruisali dogada-
je. Na pitanje kako su uspeli da rekonstruiSu dogadaje, 12 ucenika (54,5%) odgovara
maglovito, na osnovu ponasanja, 8 (36,36%) na ovo pitanje ne odgovara, dok samo
dva ucenika (9,09%) daju precizniji odgovor (,,na osnovu pokreta ruku, pokreta usana
ilica®). Otkri¢a do kojih dolazimo putem ovog eksperimenta potvrduju da je neverbal-
na komunikacija od sustinske vaznosti u u¢ionici. Gotovo svi ucenici uspeli su da na
osnovu iskljucivo ekstralingvisti¢kih neverbalnih znakova razumeju i pravilno ocene
situaciju u ucionici. Pri tom, 7 uéenika (31,81%) pokazuje suptilnije ,,itanje ose¢anja
predavaca i dece na snimku, te zakljuéuju da je predavac ,,ljut”, ,,neraspolozen®, i da
se daci dosaduju ili boje predavaca, dok ¢ak 13 (59,09%) opisuje predavaca epitetom
,»strog*. Vazan je, medutim, jo$ jedan zakljucak do kojeg nas dovodi ovaj eksperiment
— nemogucénost ucenika da verbalizuje na koji nacin su razumeli nemi film potvrduje
rezultate 1 ranijih istrazivanja, a to je da je recepcija i deSifrovanje neverbalnih znako-
va, ve¢im delom, nesvestan proces.

Na kraju, mogli bismo zakljuéiti da je odgovor na nasSe polazisno pitanje — da li
predavaci zapostavljaju znacaj neverbalne komunikacije — potvrdan. lako vec¢ina zapo-
slenih u nastavi ponesto zna o tome kako neverbalna komunikacija funkcionise, ovaj
segmenat komunikacije zapostavlja se, kako u pripremi za posao predavaca (dakle, od
strane udzbenika i nastavnika metodike), tako i kasnije. Osim §to razmisljamo koju ce-
mo poruku dacima preneti verbalnim putem, treba, koliko je to moguce, obratiti paznju
i na neverbalne poruke koje pri tom Saljemo, jer verbalne poruke mozemo iskljuéiti, ali
ne i neverbalne. Cak i tidina govori.
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Summary: This paper is concerned with the significance of nonverbal communication in the
classroom, i.e. its impact on the formation of teacher-student relationships and the establishment of
classroom atmosphere and discipline. The starting point of the paper is the division of nonverbal
signs into paralinguistic and extralinguistic (proxemic and kinetic), each illustrated with classroom
examples and assessed as to their communicative importance. A number of uncategorized
nonverbal signs, such as outward appearance, clothes and physical contact between interlocutors,
are also examined. The final section delineates an experiment, in which the participants (students)
are requested to provide a detailed reconstruction of a classroom situation upon seeing it in a silent
film. Both the experiment and the paper aim at answering the following question: do teachers
overlook the significance of nonverbal communication in the classroom?

Key words: nonverbal communication, classroom, sign, teacher.

NAPOMENE:

1 Autorku ovog teksta nedavno je jedna ucenica upitala da li ¢e predavati njenom razredu i sledece godi-
ne, strahujuci da ne dobiju jednu od koleginica ,,koja se nikada ne smeje, ¢ak ni na hodniku*. Pri tome,
treba naglasiti da uc¢enica pomenutu koleginicu uopste ne poznaje, niti je ona ikada bila na ¢asu u tom
razredu — negativan utisak ucenica je bazirala isklju¢ivo na stalnom odsustvu osmeha na licu nastavnice.

2 Autorki ovog rada se desilo da ju je u jednoj takvoj prilici uéenik 5. razreda osnovne $kole upitao zasto
stalno nadgleda njegov rad i smatra da je to krajnje iritantno.

3 Jednom prilikom, devojcica 2. razreda osnovne skole primetila je da je nijansa crvenog kamena na
prstenu koji je autorka ovog teksta taj dan nosila ista kao na mindu$ama, iako nije bio u pitanju komplet
(Sto je ona uocila!).

2 Film je dostupan na Youtube <http://www.youtube.com/watch?v=gHzTUYAOkPM>
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OBABE3HO OBPA3OBAILE 1 BACIIMTAILE
Y CUCTEMY OBPA3OBAIbA

Pe3ume: Kana Ou ce Tpakuia TupeKkTHa Be3a U3Mel)y TeXHOJIOTHje, TEXHOJIOLIKOT pa3Boja U yTU-
L1aja APYLITBEHUX JOKYMEHATa KOjiMa ce peryJHilie TEXHOJIOIIKH Pa3Boj, OH/a ce, Ha IIPBH I10T-
Ie], He Halla3| Be3a u3Mely cTBapHOT cTama y 00pa3oBamy U (GyHKIHUje 00aBe3HOr 00pa3oBamba.
MelbyTuMm, NOCTOje pa3IMYuTa MUIUBbEHA O TAKBOM CXBaTamy, jep o0aBe3HO o0pazoBame Tpeda
Jia je y cacTaBy 00pa3oBama 300T TOTa IITO je OBaj y3pacT KapaKTePHCTHYaH MO TOME IITO ce
CIIOJBHUM YTHUIAjeM OCTBapyje KpUTHUKHU IIePHO] paHOT yuema. Ha oBoM y3pacTy HOpMaIHO je
Jla ce MOYHEe ca MHANBUIYalIH3alnjoM, ajli He Kao CTaBOM IIpeMa He3aBHCHOCTH, Beh kao mporiec
KOjHM C€ yCIIOCTaBJba NPUKIIAHO YUCHE, HAalPEI0BakE U Pa3BUjame.

KonkpeTHO, y oBOM pany Ouhe meTasbHHje 00pa3loKeHO 00aBE3HO 00pa3oBame (IIPEAIIKOICKO
00pa3oBambe 1 BACIHTAkE 1 OCHOBHO 00Pa30Bakbe M BaCIIUTAE) Y CUCTEMY 00pa3oBamba.
Kiby4uHe peun: cTpykTypa 00pa3oBHOT CHCTEMa, 00aBE3HO 00Pa30Batbe M BACHHUTAE, MPEIIIKON-
CKO 00pa30Bame U BACIUTAkhe, OCHOBHO 00pa30Bahe U BACIIHTAbE.

1. ¥YBoOJ

CBako npoyuyaBame CHCTEMa Kao IOJIa3HIITa Y TyMadewy U IIPUMEHH OIIITEe
TEOpHje CHCTEMA, O]l OHTOJIONIKOT, O]l OHOT Wiilio jeciile, TIpeNla3u Ha OHO KaKo jecilie,
KaKo c€ KOHCTUTYHIIE U Kako (pyHKIMOHHIIIE OTHOC Mel)y eneMenTnma nenute. To 1o-
MIPUHOCH HOBOM Ca3HajHOM TPETHpPamy cucTeMa (M METOOJIONIKOM, Y OKBUPY TEOpHje
CHCTEMa) U FEroBOj Y103 y n30eraBamy xaoca.

Cucrem 00pa3zoBama 1 BacIiUTamka NPHUIa1a KaTeTOPHjH APYIITBEHUX CUCTEMA,
WJIN, CUCTEMCKUM jE€3WKOM PEUeHO, CHCTEM 00pa3oBarma M BacIUTama je IMOJCHCTEM

rajko13@open.telekom.rs
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JIPYLITBEHOT CHCTEMa TI0]] KOjUM Ce MojApa3yMeBa CKyII JejI0Ba YHje I0jeJHHAYHO Jie-
JoBamke U MeljycoOHHM OHOCH peryjucaHu cy ¥ ypeheHn ApyIITBEHUM 3aKOHMMA M
MPUHITUIIAMA, C IUJFEM OCTBapHBama 00pa30BHE KOHIIENIHje, OOHOCHO CTparerwje
oOpazoBama. CBaku JPYHIITBEHH CHCTEM KapaKTEepHIIE CTAITHO KPETame U pa3Boj, CTO-
ra je craTuka y TUM CHCTeMHMa CaMO TPEHYTaK, caMo Tauka Ha JTUHAMHYKO] JIMHHUjU
KpeTama CHCTEeMA.

[Momro cBaku MMoACKUCTEM MMa OCHOBHE KapaKTepHCTHKE HajpeleHor cucrema
(IpyIITBEHOT cUCTEMa), OHZIA CE CUCTEM 00pa3oBama U BACIHTamba OUIHKYje Kapak-
TepUCTHKaMa: JUHAMHYHOCTH, CTOXaCTHYHOCTH, KOMIIEKCHOCTH, K0 U XHjepapXHj-
CKHM KapakTepuctukama. CHcTeM 00pa3oBama U BacliTama, Ha OCHOBY KapaKTepHc-
THKa Koje TIoce/yje, OJUIMKYje ce AMHAMUKOM, Oynyhu Na je y HelpeKuJIHOM KpeTamwy
U pa3Bojy. Pesynrar TakBHX mpoMeHa M pa3Boja CHCTeMa OIjie[a ce Y KOHCTaHTHOM
YHOILICHY HOBHX €JIeMEHarTa y CUCTEM, a UCTIaialby CTapuX elieMeHara cucrema. Kpe-
Tambe U Pa3Boj CUCTeMa 00pa3oBama U BacllUTaba YCIOBJbEHH CY, CTOTa, JJOIPHHOCOM
HAyYHO-TEXHOJIOMIKOT TIpolieca, KOju Tpeba Ja MPEeTXOau WITH J1a IPaTH CUcTeM o0pa-
30Batba M BACIIUTAMbA.

CeeoOyxBarHa AeduHuIIMja 00pa30BHOT CUCTEMa MPOM3IIa3d U3 OrOBOpa Ha
yIpaBo TOCTaBJbeHa THTamka. CTora, MOTIIO OW ce 3aKJBYYHTH Ia je 00pa3oBHU CHC-
TeM YKYIHOCT UHCTUTYLIMja, OpraHu3aluja, cpeacrapa, o0ianKa, mporpaMa U HauuHa
IyTeM KOjHX C€ MOTY 3aJ0BOJbaBaTH 00pa3oBHE MOTpede MIaAnuX U OFPaciIHX 3a 00-
pa3oBameM y TOKY YHTABOT JKHBOTA C IIHJBEM JINYHOT U IPYIITBEHOT pa3Boja. [Ipema
TOME, CTPYKTYPaJHU €JIEMEHTH OOpa30BHOT CHCTEMa Cy OOjeKTHBHH (MHCTUTYyLH]E,
00IUIIH, TPOTrpaMH, TIOCTYIILH, CPEICTBA...) U CyOjeKTUBHHM (YUSHHIM U HACTABHUIIN).
BeroBom popMoM 1 cymTHHOM (OpTaHU3AINjOM U TIPOIIECOM) YIpaBJba THM 3a KOjU
ce Kaxe J1a ,,B0J1 00pa30BHY MOJIUTHKY .

OOpa30BHM CHCTEM CaCcTOjH CE O eJIeMeHaTa, OMHOCHO Marer uin Beher Opoja
MOZICHCTEMA M FbUXOBHX Be3a. Kiacudukaryje eneMeHara Wi moJcucTeMa MOTy OUTH
pas3nuuuTe, U3BelICHEe HA OCHOBY Pa3IMYMTHX KPUTEPHjyMa, a Hajuemhe cy oHe Kila-
cudukalmje Koje ce n3Boje 3a norpede cucreMcke aHanuse. Tako ce y nuTeparypu
cycpehy momene oO6pa30BHOT crcTeMa (TOACHCTEMa) Ha MHCTUTYIIOHAHN W BaHIMHC-
TUTY[MOHAITHH, Ha IIKOJICKH U BaHIIKOJICKH, Ha GOpMaTHH K He(OpMaHH, Ha JAPIKaB-
HHU U NPUBATHH, HAa OMIITEOOPAa30BHH M CTPYYHH, Ha MOJCUCTEME 00pa3oBamba Jelle,
MITaJIX ¥ OIPACIINX H T. CJI., IPH Y€MY CBAaKH OJf FEUX HOBH HCTOBPEMEHO NPEACTABIbA
CHCTEM y OZIHOCY Ha CBOj€ CACTaBHE €JIEMEHTE WM TIOJICHCTEME.

2. CTPYKTYPA OBPA30BHOI' CHCTEMA

Crpykrypy o0pazoBHOr cucremMa uuHe: (1) IpeiKoicKo 1 OCHOBHO 00pa3o-
Bamke, OMHOCHO 00aBE3HO 00pazoBame; Cpelme 00pa3oBame M BHCOKO 00pa3oBambe.
3akoHOM O OCHOBaMa cHcTeMa oOpa3oBama M BacmurTama (,,Ci. mmacauk PC*, Op.
72/09) ypehyjy ce ocHOBe cucTeMa IPEALIKOJICKOr U OCHOBHOI 00pa3oBama U Bac-
NHUTaka, ¥ TO: IPUHIMIHN, IMJEBU U CTaHAApAU 00pa30Bamba U BaCHHUTamka, HAYUH U
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YCIIOBH 3a 00aBJbahe JAEITaTHOCTH MPEIIIKOJICKOT BaCIIHTabha 1 00pa30Bamba U OCHOB-
HOT BaclMTama 1 00pa3oBama, BpCTe Iporpama o0pa3oBama U BaClUTamka, OCHUBAE,
opraHuzaiyja, GUHAHCHpame W HaI30p HaJ paJoM yCcTaHOBAa 00pa3oBama W BaCIH-
Tama (y AaJbeM TEKCTy: YCTaHOBA), Kao M Apyra MUTama O 3Hadaja 3a 00pa3oBame U
BaCIHUTAmE.

CxeMaTCKH MpHKa3 00pa3oBHOT CHCTEMa, Y MOAU(HUKOBAHOM OOJHKY, IIPHKA-
3aH je Ha cXemH |:

_ B JlokTopcke cTyauje
E 5 180 ECIIB
o
; 1
g g g JIMILTOMCKE aKafeMcKe : CrierujaancTuake CrienujanucTuake
S § =5 crynuje aKajJIeMCKe CTyauje CTPYKOBHE CTy/uje
g & 5 60-120 ECTIB  {€— 60 ECTIB 60 ECITB
° r 1*
g OcHoBHE P OCHOBHE CTPYKOBHE
-5 aKaJeMCKe CTy/IH]e cTynuje
5 60-240 ECITB < 180 ECITB
A
2
qé ] Cpenme 4-roauime 00pa3oBame Cpene 3-roauime 00pa3oBame (Cpeame
i g (TMMHa31ja 1 CPe/ibe CTPYUHE LIKONE) < CTpyYHE ILIKOJIE)
S&
©
S

\/

OcHOBHO 00pa3oBame
(8 roguna)

T

TIpeauikoncko oOpasoBarbe
(9 mecenn)

OobaBe3no
o0pa3oBame

Cxema 1: Cxemaiticku tipuxas o6pazo8Hol cucitiema
(H360p: www.cep.edu.rs)

[Mpunnke y xojuma je cTBapaH cuCTeM oOpa3oBama oMmoryhasaine cy pasiu-
YUTO OCTBapeHE YTHIaje M3BOpa JIENOBamba Ha CTPYKTYypy cHcTeMma oOpa3oBama. H.
Tomames (1992) uctuue na je npu npeiaramy cucreMa o0pa3oBama M BacCIHTamba
notpeOHo uMaryu y Buay mra he on npencrasipari. C TuM y Be3u, Hamehy ce cienehe
HEI0yMHUIIE, Ka0 U 3aKJbyUIlH:
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— Ja i Tpeba MpeIiKoiIcKo J00a 1a mpumnaaa o0pa3oBamy WK JICYH]j0j 3a-
IITUTH U Ca KOjUM y3pacTOM 3all04eTH WHCTUTYIIMOHAIHO 00pa3oBame, ca
TET, MECT WK CeaM T'OIUHA TTOJIA3HKUKa,

— JIy)KHHa Tpajama OMIITer 00pa30oBamba KapaKTePUCTUYHA je 3a H3PAKABABE
ocobuHa cucteMa o0pa3oBama (pa3inynTa Cy pelliekha y CBETy, ajH je TOj
Pa3IMYUTOCTH 3ajEJTHUYKO TO J]a C€ Ty »KUHA IIKOJIOBakha Y OMIITe00pa3oB-
HHUM IIIKOJIaMa TIEPMaHEHTHO MPO/IyKaBa),

— IIpH carfie[jaBaby cucTeMa 00pa3oBama y CBETCKUM pa3MepamMa, youaBajy
ce pa3IMYUTe HHTEPIpETalHje YCIOCTaBbatbha OJJHOCA Ha perallijama: 0c-
HOBHO 00pa3oBame — 00aBe3HO 00pasoBame, Mel)ycoOHu oqHocu m3mely
MOZICHCTEMA U JIy’)KUHA Tpajarba CPeIber H BUCOKOT 00pa3oBarmba,

— Kao MOCIIeINIIA TTOCEI0Baba BIACTHTE TEXHOJIOTHjE paga Wi MaK OpHjeH-
TAIMjOM Ha IEH YBO3 UIIH KOMOMHOBAMEM OBE JIB€ MOTYNHOCTH, TIOCTOjae
ce U3BECHE OCHUIIAIN]e Y pelIehy cicTeMa oOpas3oBama Oyayhu na, mopen
JIeTI0OBama Ha CHCTEMCKA pellieiba 00pa3oBama, 0OBa YHbECHHIA YTHYE H HA
caapkaje obpasoBamba,

— Ha (U3UOHOMH]Y MOJACUCTEMa 00pa30Bama OUTHO je yTUIlalia U CTPYKTypa
cpemmer oopasoBama. OMIITe, TEXUYKO, YMETHUYKO M CTPYYHO 00pa3o-
Bambe KOMOHHY]y ce 6e3 JTIOrHYKe OCHOBE Ha CETMEHTE KOjuMa 4ecTO HeJlo-
CTaje MOBE3aHOCT M eKCTEPHU CMHCAO,

— Kao 00aBe3HM MOJCUCTEM CHCTeMa 00pa30oBara MOXE Ce MOjaBUTH 00pa-
30Bambe O/IPacinX Ca CBOjUM KapaKepHCTHKAMAa, TPajarheM, HAUHHOM H3BP-
IIema, 00yXBaToOM, Ka0 U HHCTUTYIIMOHATHUM pPEllehrMa.

3. HPEZ[HIKOJICKO OBPA3OBAILE U BACIIUTAE

ITpeAIkoiIcko BacIUTame H 00pa3oBambe 0CTBApYyje ce y Tpajamy yTBpheHOM
HPOrpaMoM IIPEJIIIKOJICKOr BacIUTama M o0OpasoBama. [Iporpam mpumpeme aerera
Hpes MoJIa3aK y OCHOBHY IIKOJNY y OKBUPY IPEAIIKOJICKOT BaCIUTama U 00pa3oBarmba
(y masbeM TeKCTy: MPUIPEMHHU TPEINIKOICKH MPorpaM) Tpaje YeTUPH cara JHEBHO,
HajMarbe JEBET MeCeIM. Y OKBHPY MPEAIIKOJICKOT IMPOrpama MOTy Ja ce OCTBapyjy
noceOHH, CIeLHjaIn30BaHy U APYTH MPOTPaMH, y CKIaay ¢ HOCCOHUM 3aKOHOM, TIpe-
Ma MOTryHHOCTHMA MPEJIIIKOICKE YCTAHOBE, CXOIHO MOTpedamMa U HHTEepecuMa Aele, 1
POINTEsbA U jeIUHHUIIC JIOKATHE CAMOYIIPaBe.

CBe mopoauIile HICY Y CTamby Jia JeJI0BabE CPEIHHE YUHHE CTHMYIATHBHHM
3a gete. [IpumapHa conujanu3saiyja ofUrpaBa ce y paHoM IEpHOIy XKHBOTA JeTeTa.
Panum yuemeM cTBapajy ce 0CHOBE Koje cy Hem3OpucuBe Behem neny nene. OcHOB-
He ocehajHOCTH 1 a)eKTHBHE BE3aHOCTH CTHUY CE PAHHM YY€HheM. YCIHelIHa CTHMY-
Jaluja CIoJbHE CpefuHe ocTBapuhe ce yKOJIHMKO je OHa Oorara, mpaBOBpEeMEHA H Y
KPUTHYHOM TIepuoay u3BpiieHa. [IocToje MUIIUBEHa []a Cy HEMOCTAlU PAHOT y4eha
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HEHAIOKHA/IMBH, allil HaJJOKHAJe ce, Mel)yTuM, MOry HIaK NeTUMHYIHO U3BPIIUTH Y
KOTHUTHBHOM, €MOL[IOHATHOM M AWHAMHYKOM IMOTIISTY.

JIonyHCKHMM yjeiHauaBameM Jeiyje ce Ha PU3NYKH Pa3Boj, & WHTEICKTYalHH
pa3Boj gerera ce yHampelyje. [oBop ce Tama y memoctr pasBHja Ha pa3HOBPCHHUM
ca3zHamkUMa; MHUILBEHE CE NTOBE3Yje ca Pa3BojeM roBopa y3 M03HABAE OKOJIHMHE, Pa3-
BOjeM MMOCMaTpara, Pa3BojeM JICKCHYKHX BPEIHOCTH, CEMAHTHKE M CHHOHHMA, WTI.
Je3nk Taja nmocraje HoCHIIAIl MUIILJBEHA, @ MUIIJBEHHE j€, oreT, oMoryheno 6orahemem
jesuka. CXOMHO TOMe, 1 MHOTe aKTHBHOCTH CY y TPEALIKOICKOM 00pa3oBamy U Bac-
MUTaky YCMEPEHEe Ka pa3BUjarby COLMjaOUITHOCTH, Ka yuewy (YCIOBJbABAMBEM H IO
MOJIeTy) OHHX IpTa JIMIHOCTH KOjIMa CE CBE OHO IITO j€ MOIOAKHO CIIOJEI-EM YTHIIA]Y
yTemesbyje.

Yosek Ha 0BOM y3pacty BehuM gesoM GhopMupa CBOjy JHYHOCT, a TO je O He-
NPOLICHHBE BPETHOCTH y OTOH0j MIPUIIPEMH 3a paj. Pa3Buja ce koMmyHuKanuja, opu-
THHAJHOCT, ClI000/a, CTHII )KUBOTA, HABUKABAE HA CKPOMHOCT, Ha Tyl)a HCKyCTBa, ja-
